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GM205 Hasznalati Gtmutatd-mager

Ez az Utmutatd segitséget nyujt az Uj mobiltelefon megismeréséhez. Hasznos
magyarazatokkal szolgal telefonja funkcidival kapcsolatosan.

Az (tmutaté tartalma a szoftvertdl és az adott szolgaltatotdl fliggGen részben
eltérhet az On telefonjatdl.

A régi késziilék leselejtezése
Lo\ 1 Aterméken lathato athuzott, kerekes
= szeméttarol6 azt jelzi, hogy a termék a
2002/96/EK EU-iranyelv hatalya alé esik.

2 A leselejtezett elektromos és elektronikai
terméket a haztartasi hulladéktol elkiilonitve
kell begy(ijteni, a kormany vagy az
6nkormanyzatok altal kijeldlt modon és
helyen.

3 Régi készlilékeinek megfeleld leselejtezése
segithet megel6zni az esetleges egészségre
vagy kdrnyezetre drtalmas hatasokat.

4 Ha tovabbi informacidra van sziiksége
régi késziilékeinek artalmatlanitasaval
kapcsolatban, tanulmanyozza a vonatkozd
kérnyezetvédelmi szabalyokat, vagy Iépjen
kapcsolatba az tizlettel, ahol a terméket
vasarolta.




Altalanos tudnivalok

- Fejhallgato-csatlakozd

Tolt6 adat, kabel csatlakozo

F6képernyo
Memoriakartya-
Hivas gomb B nyilas
Telefonszam
tarcsazasa és
bejové hivasok
fogadasa. Hangeré gomb
Kl Befejezés/Be- és
kikapcsolégombHivas
befejezése vagy elutasitasa.
A telefon be- és kikapcsolasa.
A menii hasznélatakor
visszatérés a készenléti
képernydre.



A memdriakartya behelyezése

Nyissa fel a memoriakartya fedelét, és helyezze be a micro SD kartyét az
aranyszin(i érintkezési feliilettel lefelé. Zérja vissza a memoriakartya fedelét. Ha
helyesen csukta le, kattanast kell hallania.

A memoriakartya kivételéhez finoman nyomja be a kartyat az abran lathato
maédon.

Megjegyzés: A memoria kértya opcionalis tartozék. A maximalisan tdmogatott
memoria kartya méret 2GB.

A memdriakartya formazasa

Nyomja meg a Menii gombot, és vélassza a Beéllitasok lehetdséget.

Valassza a Meméria, majd a Kiilsé meméria opciot, és nyomja meg a Formazas
gombot.

FIGYELMEZTETES: a memoriakartya formézasakor annak teljes tartalma térlédik.

Ha nem akarja elvesziteni a memériakartyan térolt adatokat, el6szor készitsen réluk
biztonsagi mentést.



A SIM kértya behelyezése és az akkumulator
feltoltése

A SIM kartya behelyezése

Amikor el8fizet valamely mobiltelefonos szolgéltatésra, szolgéltatéja ellatja Ont egy
SIM kértyaval, amely tartalmazza az eldfizetéshez tartozo adatokat, példaul a PIN kodot,
az elérhetd szolgaltatasok listajat stb.

Fontos!> A SIM kértya érintkez6i konnyen ténkremehetnek, ha megkarcolédnak vagy
meghajolnak, ezért dvatosan helyezze be vagy tavolitsa el a SIM kartyat. A SIM
kartyat tartsa tavol a gyermekektd|.

Abrak

1 Nyissa fel az akkumulétor
fedelét

2 Tévolitsa el az akkumulatort.

3 Helyezze be a SIM kértyat

4 Zérja le az akkumulator fedelét

5 Toltse fel az akkumuldtort

FIGYELEM: Ne tavolitsa el az akkumulatort, amikor a telefon be van kapcsolva, mert az
karosithatja a telefont.



Menii térkép

Szérakozas . Hivésinfo Szervezd E Multimédia
1 Jatékok 1 Osszes hivas 1 Naptar 1 MP3-lejétsz6
2 Alkalmazasok 2Nem fogadott 2 Jegyzet 2 Kamera
3 Halozati 3Tarcsazott 3 Feladat 3 Videdkamera
profilok 4 Fogadott 4FM-radi6
5 ldétartam 5 Diktafon

6 Osszes kéltség
7 Adat informécio

Uzenetek E Sajat mappa Hangprofil n Nevek
1Uj létrehozésa 1 Képek 1 Altaldnos 1 Keres
2 Bejovs 2 Hangok 2 Néma 2 Uj bejegyzés
3 Piszkozatok 3 Videok 3 Csak rezgé 3 Gyorshivés
4 Km'_l_en_t_n 4 Egyebek 4 Utcai 4 Csoportok
5 Elkiildott 5 Fiilhallgato 5 Mindet mésol
6Hangposta 6 Mindet torol
meghallgatasa 7 Beallitasok
7 Inf lizenet .
8 Informacio

8 Sablonok
9 Uzeneteallitasok

52l Eszkozok Bongészo Kapcsolatok Bedllitasok
1 Ebresztés 1 Kezdélap 1 Bluetooth 11d6 és datum
2Szémolégép 2 Yahoo! 2 Hélozat i 2 Nyelvek
3 Stopper 3 Konyvjelzék beallitasok 3 Kijelzé
4 Atvaltas 4Cim 3USB- 4 Parancsikonok
5Vildgora megadésa kapcsolat 5 Hivés
5 Elézmények 6 Biztonsag
6 Mentett 7 Repiilési mod
oldalak 8 Energiatakarékossag
7 Bedllitasok 9 Gyari visszaallitas

8 Informacio 0 Memoria dllapota




Hivas

Hivaskezdeményezés

1 [rja be a szamot a billenty(izet
segitségével. Szamjegy torléséhez
vélassza a Torol gombot.

2 Hivas kezdeményezéséhez nyomja
meg a [E@ gombot.

3 Ahivés befejezéséhez nyomja meg a
B gombot.

TIPP! Nemzetkozi hivasok esetén a

,+" beirdsdhoz nyomja meg és tartsa

lenyomva a 0 billenty(it.

Partner hivasa

1 A készenléti képernydn vélassza ki a
Nevek lehet6séget.

2 Abillenty(izet segitségével adja meg
a felhivni kivant partner nevének
elsé betdjét. Ha példaul az Otthon
néven bejegyzett szdmot szeretné
felhivni, nyomja meg hdromszor a 6-
os billentytit az O bet( el6hivésahoz.

3 Hivas kezdeményezéséhez nyomja
meg a Hivas opciét vagy a [
gombot.

Hivas fogadasa és elutasitasa

Ha cseng a telefon, a hivas

fogadasahoz nyomja meg a Valasz

vagy a [ gombot.

A csorg6 telefon elnémitasahoz
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egyszerien valassza a Néma gombot.
Ez akkor igen hasznos, ha elfelejtette
lenémitani a telefonjat példaul egy
értekezlet el6tt.

Ha nem kivanja fogadni a bejévé
hivast nyomja meg a Jg gombot,
vagy valassza az Elutasit opciot.
TIPP! Megvaltoztathatja a telefon
bedllitésait, hogy kiilonb6zé médokon
fogadhassa a hivasokat. Nyomja meg a
Menii, majd a Beallitasok elemet, és
vélassza a Hivas pontot. Jeldlje ki a
Valasz mdd opciot, majd vélasszon a
Barmely gomb vagy a Csak kiildés
gomb lehetdségek kozil.

Gyorshivas
Gyakran hivott partnereihez
gyorstarcsazési szamot rendelhet.

A hivasel6zmények megtekintése
Megtekintheti a nem fogadott, a
fogadott és a tarcsazott hivasok listdjat.

Hivasbeallitdsok moédositasa

Bedllithatja a hivashoz tartozé

men(it. Nyomja meg a Mendi, majd a

Beallitasok elemet, és vélassza a Hivés

pontot.

« Atiranyitas - Kivélaszthatja, hogy at
kivanja-e iranyitani a hivasait.

« Hivaskorlatozas - Kivélaszthatja,
hogy kivénja-e korlatozni a hivasokat.



« Fix hivészam - Kivalaszthatja a
telefonrol hivhatd szamok listajat.
Szliksége lesz a szolgaltatotol kapott
PUK2 kédra. Csak a fix hivoszamok
listajan talélhatd szdmok lesznek
hivhatéak telefonjarol.

« Valasz mdd - Kivélaszthatja, hogy a
hivast csak a kiildés gombbal vagy
barmely gombbal lehessen fogadni.

« Sajat szam kiildése - Kivélaszthatja,
hogy kimené hivés esetén
telefonszamat kijelezze-e a hivott fél
késziiléke. (A szolgaltatotol fliiggd
beallitasok.)

« Hivasvarakoztatas - A telefon
figyelmeztetéssel jelzi a varakozo
hivast. (A szolgéltatotol fliggd
beallitasok.)

+ Percjelzés - A telefon hivas kdzben
percenként hangjelzést ad.

+ Automatikus Ujrahivas -
Kivalaszthatja, hogy Be vagy Ki
kivanja-e kapcsolni ezt a funkciot.

+ DTMF - Kivalaszthatja, hogy Be vagy
Ki kivanja-e kapcsolni a DTMF-
hangjelzések kiildése funkciot.

Nevek

Telefonszam keresése
1 Vélassza ki a Nevek lehetéséget a
készenléti képernydn.

2 Abillenty(izet segitségével adja meg
a felhivni kivant partner nevének
els betujét.

3 A partnerlista és a telefonszamok
gorgetéséhez haszndlja a navigacios
nyilakat.

Uj névjegy hozzdadasa

1 Nyomja meg a Nevek, majd az Uj
bejegyzés pontot.

2 Vélassza ki, hogy a Telefonon vagy
a SIM kartyén kivénja tarolni az Uj
névjegyet.

3 Adja meg a mez6kben a
rendelkezésre all6 informacidkat, és
vélassza a Ment parancsot.

Partner hozzéadasa csoporthoz

A partnereket csoportokba

mentheti: kiilénvalaszthatja példaul
munkatérsait és csalddtagjait. Szamos,
a telefonon mér meglevé csoport
kézil valaszthat: Csalad, Baratok,
Munkatarsak, VIP, 1. csoport, 2. csoport
és 3. csoport.

Kép hozzarendelése partnerhez

Megvaltoztathatja a partner

megjelenését a cimjegyzékben Ugy,

hogy képet ad hozza.

1 Akészenléti képernydn vélassza a
Menii pontot, majd a Nevek és a
Beallitasok lehetdséget.



2 Valassza a Nézetek és a Képekkel
lehet6séget.

3 Térjen vissza a cimjegyzékhez, és
vélassza ki azt a partnert, akihez
képet szeretne hozzarendelni.

4 Vélassza az Opciok meniiben a Cim
szerkesztése lehetdséget.

5 Gorgessen lefelé a Kép részig.
Vélassza ki az Opcié pontot, majd
vélasszon a Ment, Nincs kép,
Képek vagy Uj kép lehetéségek
kozil. Ha a Képek lehetdséget
vélasztja, valasszon egyet a telefon
Az Uj kép opci6 kivélasztasa esetén
kinyilik a kamera kereséje, és
elkészitheti a partner fotojat.

6 Valassza Ment lehet6séget.

Uzenetkiildés

A GM205 szamos funkciot kinal az SMS
(Rovid lizenet szolgaltatés), az MMS
(Multimédiés tizenet szolgaltatas)
lizenetekkel, valamint a hélézati
szolgaltatd lizeneteivel kapcsolatban.

Uzenetkiildés

1 Nyomja meg a Menii gombot, majd
vélassza ki elébb az Uzenetek, majd
az Uj létrehozésa pontot.

2 Valassza az Uzenet opciét SMS vagy
MMS iizenet kiildéséhez.

3 Megnyilik az 0j iizenet szerkeszté.
Az lizenetszerkesztd intuitiv és
egyszer( médon 6sszekapcsolja
az SMS-t és az MMS-t; segitségével
egyszerlen valthat izemmadot. Az
lizenetszerkesztd alapértelmezett
bedllitasa az SMS méd.

4 [rja be a széveget a T9 prediktiv
vagy az Abc kézi beviteli méd
hasznélataval.

5 Valassza az Opcidk gombot, és a
Beilleszt opci6 hasznalataval adja
hozzd az lizenethez a kdvetkezok
egyikét: Kép, Csengdhang, Vided,
Szimbélum, SMS-sablon, Hangulatjel,
Név és szam, Uj dia, Targy vagy
Tovébbiak (Névjegy/Sajat névjegy/
Utemezés/Jegyzet/Feladat).

6 Nyomja meg a kdzépsé gombot.

7 Adja meg a telefonszamot, vagy
az Opciék gomb megnyomasa
utan valassza a Nevek vagy a
Legutdbbiak listéja elemet, és
nyissa meg a névjegyek listajat.
Tobb partnert is hozzaadhat.

8 Valassza a Kiildés parancsot.



Szovegbevitel

A telefon billenty(izetének
segitségével alfanumerikus
karaktereket vihet be. A telefonon

a kovetkezd szovegbeviteli mddok
alinak rendelkezésére: T9 prediktiv
szovegbeviteli mdd, ABC kézi beviteli
mod és 123 mod.

Megjegyzés: Egyes mezékben

csak egyféle szovegbeviteli mdd
engedélyezett (pl. a névjegy telefonszam
mezéje).

T9 prediktiv szovegbeviteli méd
AT9 prediktiv szovegbeviteli méd
beépitett szétart hasznal, melynek
segitségével a beirt karatkersor alapjan
felismeri a szavakat. EgyszerGien
nyomja meg a beirni kivant bet(inek
megfeleld szdmbillenty(it és a szétdr
felismeri a sz6t, amint az 6sszes betit
bevitte.

ABC kézi beviteli mod

Ezzel az izemmaoddal dgy irhat be
bet(iket, hogy megnyomja a megfelel6
bet(ihéz tartozo billentydit egyszer,
kétszer, haromszor vagy négyszer,
amig a kivant beti meg nem jelenik.

123 méd
Szam beirasahoz nyomja meg egyszer
az adott szamgombot. Betli mddban az

adott szamhoz tartozé billenty(i hosszu
lenyomva tartasaval irhat be szamokat.

Uzenet mappak

Nyomja meg a Menii gombot, és
vélassza az Uzenetek lehetéséget.

A GM205 mappaszerkezete logikus
felépités.

Bejovo - Minden fogadott lizenet a
Bejové mappaba kerdil.

Piszkozatok - Ha nincs ideje befejezni
egy Uizenetet, ebbe a mappaba mentheti
az addig megirt részt.

Kimeno - A telefon ideiglenesen
ebben a mappéban térolja azokat

az lizeneteket, amelyek kiildése
folyamatban van, illetve azokat,
amelyeket nem sikerdilt elkiildenie.
Elkiildatt - Minden elkiildott tizenet az
Elkaildott mappaba keril.

Hangposta meghallgatasa - Itt férhet
hozza a hangpostéhoz (ha elérhetd a
hélézatban).

Infé lizenet - Itt taldlhatoak a héldzat
lizemeltetdjétdl érkezd informécios
lizenetek és frissitések.

Sablonok - Elére megirt, gyakran
hasznalt lizenetek listja. Segitségtikkel
gyors valaszt kiildhet.



Multimédia

MP3-lejatszo

A GM205 beépitett MP3-lejatszoval

rendelkezik, igy lejatszhatja kedvenc

zenéit.

Dal lejatszasa

1 Nyomja meg a Menii gombot, és
vélassza a Multimédia, majd az
MP3-lejatszo elemet.

2 Vélassza ki a Minden zeneszam
opciot, majd a lejatszani kivant
zeneszamot.

3 Valassza all gombot a zeneszédm
szlineteltetéséhez.

4 Valassza a ppl gombot a kovetkezd
szamra torténd ugrashoz.

5 Valassza a l4q gombot az el6z6
szamra torténd ugrashoz.

6 A zeneszam héttérzene modban
torténd lejatszasahoz és az
MP3-lejatszé meniihdz valo
visszatéréshez valassza a Vissza
lehet6séget.

Lejatszasi lista létrehozésa
Sajat lejatszasi listét hozhat létre
a Minden zeneszam mappabdl
vélogatott dalokbdl.
1 A Menii gomb megnyomasa utan
vélassza ki a Multimédia mendit.
10

2 Valassza ki az MP3-lejatszo, majd a
Sajat lejatszasi lista opciot.

3 Nyomja meg az Opcidk gombot,
vélassza az Uj lejatszasi lista
pontot, és irja be a lejatszasi lista
nevét, véglil nyomja meg a Mentés
gombot.

4 Megjelenik az Minden zeneszam
mappa. Jeldlje ki a lejatszasi listdba
felvenni kivént zeneszdmokat; ehhez
gorgessen a megfeleld dalokhoz, és
vélassza a [#] lehetdséget.

5 Alejatszasi lista mentéséhez
vélassza a Kész lehetdséget.

A Dolby hatas vagy az LG
hangszinszabalyoz¢ beallitasa
Bekapcsolhatja a Dolby hatést vagy az
LG hangszinszabalyozot.

1 Nyomja meg a Menii gombot, és
vélassza a Multimédia, majd az
MP3-lejatszd elemet.

2 Valassza a Beallitasok, majd az
Audio effektus elemet.

3 Vélassza ki a DOLBY MOBILE vagy a
LG Hangszinszabalyozé elemet.

Kamera

Gyors fényképfelvétel készitése
1 Vélassza ki a Meni, majd a
Multimédia meniipontot. A keresé



kinyitdsahoz valassza a Kamera
lehetGséget.

2 Atelefont tartva forditsa az
objektivet a fénykép targya felé.

3 Tartsa Ugy a telefont, hogy pontosan
ldssa azt, akirél/amirdl felvételt kivan
késziteni.

4 Fénykép készitéséhez nyomja meg a
kozépsé gombot.

Videdkamera

Gyors video készitése

1 Akészenléti képernyén nyomja meg
a Menii elemet, majd valassza ki a
Multimédia pontot.

2 Vélassza ki a Videokamera
lehet6séget.

3 Akamera lencséjét irdnyitsa a vided
targya felé.

4 Afelvétel elinditasdhoz nyomja meg
a kozépso gombot.

5 Akeresd bal alsé sarkaban
megjelenik a Rec. jelzés, az id6zitén
pedig lathaté a vided hossza.

6 Afelvétel ledllitdsahoz vélassza a
Leallitas opciot.

FM-radio
Az FM-radio hasznalata
Az LG GM205 FM-radidval is

rendelkezik, igy Utkdzben is
rahangolhat kedvenc &llomasaira.

Radidhallgatas

1 Nyomja meg a Menii gombot,
vélassza a Multimédia, majd az FM-
radio pontot.

2 Valassza ki a hallgatni kivant dllomas
csatornaszamat.

Felvétel készitése radiorol

1 Radidhallgatas kézben nyomja meg
a kozéps6 gombot.

2 Atelefon kijelzi a felvétel idejét. A
felvétel ledllitésahoz nyomja meg a
B gombot. A felvétel végeztével
az igy régzitett tartalom a Sajat
mappaba, MP3 formatumban keriil
mentésre.

3 Afelvétel végeztével valassza az
Opci6 elemet, és valasszon a Torol,
Beéllit, vagy Album lehetdségek
kozil.

Megjegyzés: ha gyenge vételi korzetben
tartozkodik, problémék adédhatnak a
rédidhallgatassal.

Ebben az esetben radidhallgatashoz

és a radidadas jo mindségu vételéhez
csatlakoztassa a fiilhallgaté-mikrofont a
fejhallgato csatlakozéhoz.



Diktafon

A diktafon segitségével
hangjegyzeteket készithet vagy
kiilonb6z6 hangokat régzithet.

Sajat mappa

Barmilyen multimédia fajt térolhat
telefonja memoridjaban, igy konnyen
hozzéférhet a képekhez, hangokhoz,
videdkhoz, egyéb fajlokhoz és a
jatékokhoz. A fajlokat memoriakartyara
is mentheti. A memoriakértya
hasznalatanak elénye, hogy éltala

a telefon meméridjaban helyet
szabadithat fel. A telefon a Sajat
mappaban térolja a multimédia
fajlokat. A mappalista megnyitdsahoz
nyomja meg a Menii gombot, és
vélassza a Sajat mappa elemet.

Képek

A Képek mappa tartalmazza a
telefonon tarolt alapértelmezett
képeket, tovabba a felhasznalo altal
letdltott és a telefon kamerdjaval
készitett fényképeket.

Hangok

A Hangok mappa tartalmazza a
telefonon tarolt Alapértelmezett
hangokat, tovabba a felhasznalé éltal
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készitett hangfelvételeket és a letoltott
hangfajlokat. Itt kezelheti, kiildheti el
vagy allithatja be cseng6hangnak a
hangokat.

Videdk

A Videdk mappaban talalhatok

a letoltott videok és a telefon
kamarajaval rogzitett videok.

Egyebek

Az Egyebek meniiben megtekinthetia
Képek, Hangok vagy Videok mappatol
eltéré helyen térolt fajlokat.

Jatékok és alkalmazasok
A GM205 rendelkezik el6re telepitett
jatékokkal, melyek jo id6toltést
kindlnak. Ha tovabbi jatékokat vagy
alkalmazasokat tolt le, a késztilék
ebben a mappaban tarolja azokat.

Szervez6/Eszkozok

A naptar hasznélata

A meniibe megnyitésakor megjelenik
a naptar. Az aktudlis datumot
négyszogletes kurzor jelzi. A kurzor a
navigacids billenty(ikkel Iéptethetd
masik datumra.

Jegyzet hozzéadasa
Itt rogzitheti sajat jegyzeteit.



Uj feladat

Megtekintheti és szerkesztheti a
tennivalokat, illetve Uj tennivaldt vehet
fel a listara.

Az ébresztés bedllitasa

Legfeljebb 5 ébresztést allithat be. A
megadott idében megszolal a telefon
ébreszt6ordja.

A szamol6gép hasznalata

A szamoldgéppel alapvetd szamolasi
funkciokat végezhet: 6sszeadhat,
kivonhat, szorozhat és oszthat.

A stopper hasznalata

A telefon rendelkezik beépitett
stopperdra funkcioval.

Atvaltas

E funkci6 segitségével atvaltast
végezhet kiilénbdzé mértékegységek
kozott.

Véros hozzéadasa a vilagérahoz

A kivant varost hozzdadhatja a vilagora
listahoz. Megtekintheti tovabbé a
greenwichi kdzépiddt (GMT) és a vildg
nagyvarosaiban érvényes pontos idét.

Bongész6

A bdngészé megnyitasa
Elindithatja az internetbéngész6t, és

elérheti az aktivalt profil honlapjat a
bongészo bedllitasainak megfeleléen.
Kézzel is beirhat egy URL-cimet, és
megnyithatja az ahhoz tartozé WAP-
oldalhoz.

1 Nyomja meg a Menii gombot, majd
vélassza a Bongészo lehetéséget.

2 AKezdélap kivélasztasaval
kozvetlenil a bongész6 honlapjat
nyithatja meg. De vélaszthatja a Cim
megadasa opci6t is, ahol beirhatja a
kivant URL-cimet.

AYahoo! hasznalata
Ezzel a funkcidval kénnyen hozzaférhet
a Yahoo! internetes szolgaltatashoz.

Kapcsolatok

A kapcsolodasi mod bedllitasainak
modositasa

A hdlézat lizemeltetdje dltal
meghatarozott kapcsolddasi beallitasok
lehet6vé teszik, hogy Uj telefonjat a
bekapcsolds utan azonnal hasznalatba
vehesse. Barmely bedllitds mddositasa
az alabbi menii hasznalataval
lehetséges.

A meniiben megadhatja a halozati
bedllitasokat és az adathozzaférési
profilokat.
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+ Bluetooth - A GM205 beadllitésa
a Bluetooth® hasznalatdhoz.
Modosithatja a késztilék lathatosagat,
vagy kereshet a telefonjaval
parositott késziilékek kozott.

+ Halézat i beallitasok - A GM205
késztilék automatikusan csatlakozik
az On éltal vélasztott halézathoz.

A bedllitdésok ebben a meniiben
modosithatdk. Az alabbi menii
hasznélataval tovabbi hozzaférési
pontokat is meghatérozhat.

+ USB-kapcsolat - Az Adatszolgaltatas
opcio kivélasztasaval
szinkronizalhatja GM205 késziilékét
az LG PC Suite szoftverrel, és
kimasolhatja a telefonjan tarolt
fajlokat. Behelyezett memdriakartya
esetén valassza az Adattar
opciot; az USB-adathordozokhoz
hasonléan hasznalhatja a telefonjat.
Csatlakoztassa a késziiléket a
szamitdgéphez, és hizza ata
fajlokat a GM205 cserélhetd eszkoz
mappéajaba.

Megjegyzés: Az USB-adattar funkcid

hasznalatdhoz kiilsé memériakartyat kell

a telefonba helyezni.

Bluetooth beallitasok médositasa
1 Nyomja meg a Menii gombot, és
vélassza a Kapcsolatok meniit.
Valassza a Bluetooth opcidt.
2 Valassza a Beallitasok opciot. A
kovetkezd opcidkat mddosithatja:
« Lathatdsag - Kivélaszthatja, hogy
készlilékét megmutatja-e masoknak,
vagy elrejti masok eldl.
+ Sajat név - Nevet adhat LG GM205
késziilékének.
« Sajat cim - Megtekintheti sajat
Bluetooth cimét.

Pérositas masik Bluetooth eszkozzel

A GM205 mésik eszkozzel torténd

parositasakor jelszéval védett

kapcsolatot hozhat létre. Ezzel

biztonsagosabba tehetd a parositas.

1 Ellendrizze, hogy késziilékén a
Bluetooth Bekapcsolt és Lathato
allapotban van-e. A késziilék
lathatosagat a Beallitdsok meniiben
modosithatja a Lathatosag, majd
a Mindenkinek lathatd opcié
kivélasztasaval.

2 Vélassza a Bluetooth menii
Parositott eszkozok pontjanak Uj
opcidjat.

3 A GM205 megkeresi az elérhetd
eszkdzoket. A keresés végeztével a



képernyén megjelenik a Parositas és
Frissités opcio.

4 Vélassza ki a parositani kivant
eszkdzt, vélassza a Parositas opciot,
adja meg a jelszét, majd érintse meg
az OK gombot.

5 Késztiléke kapcsolddik a masik
eszkozhoz, amelyiken ugyanazt a
jelszot kell megadnia.

6 A jelszéval védett Bluetooth
kapcsolat készen all.

Hangprofil

Profilok testreszabasa

A profilbeéllitasokat személyre

szabhatja.

1 Nyomja meg a Menii gombot, és
vélassza ki a Hangprofil elemet.

2 Jeldlje ki a megfeleld profilt, és
valassza ki a Testres zab opcidt.

3 ANéma és Csak rezgd profilok
esetében csak az aktivalas lehet6ség
elérhetd.

A profilok beallitasa.

Bedllithatja a hangerét az aktualis

kériilményeknek megfelel6en.

1 Nyomja meg a Menii gombot, és
vélassza ki a Profilok elemet.

2 Valasszon az Altaldnos vagy az Utcai
lehetdségek kozll. Ez a funkcid csak
az Altalénos és az Utcai profil esetén
hasznélhato.

3 Vélassza az Inteligens elemet.

4 Atelefon a kérnyezé zajok
figyelembe vételével felajanlja a
megfeleld hangerdszintet.

Beallitasok

Datum és id6 modositasa
Bedllithatja a datummal és idével
kapcsolatos funkciokat.

Nyelv médositasa

Mddosithatja a telefonon a szévegek
megjelenitésének nyelvét. Eza
véltoztatds érinti a szGvegbeviteli méd
nyelvét is.

Kijelzébeallitésok médositasa
Megvaltoztathatja a kijelzé bedllitasait.
A parancsikonok beéllitasainak
megvaltoztatasa

Megvaltoztathatja a 4 navigacios
gomb parancsikonjat.

A biztonsagi beallitasok
mddositasa

A GM205 és az azon térolt fontos
informaciok védelméhez mddosithatja
a biztonsagi beallitasokat.
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+ PIN kod kérése - Bedllithatja, hogy a
késziilék kérje-e a PIN kodot a telefon
bekapcsolasakor.

+ Automatikus billentydizér
- A kezddképernydn a billentyik
automatikus lezarasa utén a
billentydk nem reagalnak.

+ Késziilék zérolasa - Kivalaszthatja
a biztonségi kodot, amelyre akkor
van szlikség, amikor a telefonzar
bekapcsol Bekapcsolaskor, SIM
cserekor vagy Azonnal.

+ Alkalmazas letiltasa - Zarolhatja
az adott alkalmazést: Kép, Naptar,
Jegyzet, Tennivald.

+ Kédvaltas - Megvaltoztathatja a
biztonsagi kddot, a PIN2 kédot vagy
az ATMT kddot.

A repiilési mdéd hasznalata

Ezzel a funkciéval be- vagy
kikapcsolhatja a repiilési médot.
Bekapcsolt Repiilési mod mellett
nem kezdeményezhet hivasokat, nem
csatlakozhat az internetre és nem
kiildhet tizeneteket.

Energiatakarékossag
Be- vagy kikapcsolhatja a gyari
energiatakarékos bedllitdsokat.

A telefon alaphelyzetbe éllitasa

A Visszadllitas funkciéval valamennyi
bedllitast visszadllithatja a

gyari alapértékekre. A funkcio
bekapcsoldsahoz meg kell adnia a
biztonsagi kédot.

A memodria allapotanak
megtekintése

A memoriakezelG segitségével
meghatarozhatja, melyik meméria
van hasznalatban, illetve hogy mennyi
hely van a kiilonb6zé meméridkon:
Kozos, Fenntartott, SIM kdrtya és Kiilsé
memoria.



Utmutato a biztonsagos és hatékony hasznalathoz

Kérjiik, olvassa el ezeket az egyszer(i
Utmutatasokat. Ha nem koveti az
Utmutatasokat, veszélyes vagy
torvénytelen helyzeteket idézhet el6.

A radiofrekvencias energiara
vonatkozo el6irasok
A radiofrekvencias sugarzas és a
fajlagos abszorpcios tényezd (SAR)
adatai
A GM205 tipusu késziiléket ugy
tervezték és gyartottak, hogy
megfeleljen a radiofrekvencias
sugarzasra vonatkoz biztonsagi
kovetelményeknek. Az iranyelvekben
foglalt hatérértékeket jelentés
rahagyéssal adtédk meg annak
érdekében, hogy minden felhasznalé
biztonsagat szavatoljdk életkortol és
egészségi allapottol fiiggetlentil.
A mobiltelefonok sugarzasaval
kapcsolatos iranyelvek a fajlagos
energiaelnyelési tényez6 (SAR)
néven ismert mértékegységet
alkalmazzék. A SAR-méréseket
szabvanyositott mddszerekkel
végzik, mikdzben a telefon
a legmagasabb hitelesitett
energiaszintjén sugaroz minden
altala hasznalt frekvenciasavban.

« Bérazegyes LG telefontipusok
eltéré SAR-értékeket mutatnak,
azok kivétel nélkiil megfelelnek
a radidfrekvencias sugarzasra
vonatkozé nemzetkozi el6irdsoknak.

+ A nemzetkdzi irdnyelvekben (ICNIRP)
meghatdrozott SAR-hatarérték 10
gramm emberi szvetre vonatkozd
atlaga 2 W/kg.

« Ajelen telefontipus DASY4
rendszerrel fil mellett mért
legmagasabb SAR-értéke 0,744
W/kg (10 g), a testet érd terhelés
pedig 0,694 W/Kg (10 g).

+ A nemzetkozi irdnyelvekben (IEEE)
meghatarozott SAR-hatarértékének
egy (1) gramm emberi szbvetre
vonatkozo atlagértéke 1,6 W/kg.

A termék kezelése és karbantartasa

A\ FIGYELEM

Csak az adott telefontipusnak
megfelelé akkumulatorokat, toltéket
és tartozékokat hasznaljon. Barmely
més tipus hasznalata érvénytelenitheti
a telefonra vonatkozé garanciat, és
veszélyes is lehet.
« Ne szerelje szét a telefont. Ha
javitésra van sziikség, vigye

szakszervizbe.
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Utmutatd a biztonsagos és hatékony hasznalathoz (folytatas)

« Tartsa tavol a telefont az elektromos

berendezésektd|, pl. a televiziotol, a
radiotol és a szamitogéptdl.

« Tartsa tavol a késziiléket sugarzod

héforrasoktdl, pl. radiatoroktol vagy
stitoktdl.

+ Neegjtse le.

+ Ne tegye ki a késziiléket razkddéasnak

vagy Utésnek.

« Kapcsolja ki a telefont azokon

a helyeken, ahol ezt specialis
szabalyok irjék elé. Ne hasznalja a
telefont példaul kérhazakban, mert
az zavarhatja az érzékeny orvosi
berendezéseket.

« Toltés kdzben ne nydljon a

telefonhoz nedves kézzel. Aramiités
érheti, vagy telefonja sulyosan
karosodhat.

« Ne toltse a késziiléket gyulékony

anyag mellett, mivel a késziilék
felforrosodhat és tlizveszélyessé
vélhat.

« A késziilék kiilsejét szaraz ruhaval

tisztitsa (ne hasznaljon semmiféle
tisztitéfolyadékot, benzolt, higitot
vagy alkoholt).

Ne téltse a telefont puha feliiletd
butoron.

+ Atelefont jol szell6z6 helyen kell
tolteni.
+ Ne tegye ki nagy mennyiség(
fustnek vagy pornak a késziiléket.
+ Ne tartsa telefonjat
hitelkartyainak vagy elektronikus
belépdkartydinak kozelében,
mivel az megvaltoztathatja a
magnescsikokon lévé informaciot.
Ne érjen a képerny6hoz éles
targgyal, mert megrongalhatja a
telefont.
Ne tegye ki a késztiléket folyadék
vagy nedvesség hatésanak.
A tartozékokat, példaul a
fulhallgatot, korltekintéen
hasznélja. Ne érintse meg
foloslegesen az antennat.

.

.

.

Hatékony telefonhasznalat

Elektronikus berendezések

« Ne hasznélja mobiltelefonjat
engedély nélkiil orvosi késziilékek
kozelében. Ne tartsa a telefont
szivritmus-szabalyozo kozelében,
példéul a felsd ingzsebében.

A mobiltelefonok zavarhatjak a
hallokésziilékeket.



Utmutat6 a biztonsagos és hatékony hasznalathoz (folytatés)

+ Enyhe interferenciét okozhat a TV
késztilékek, radiok, szamitdgépek
stb. esetén.

Kozlekedésbiztonsag

Téjékozddjon az adott térségben

a vezetés kdzbeni mobiltelefon-

hasznélatra vonatkozo el8irdsokrol és

szabalyokrol.

+ Vezetés kdzben ne hasznéljon
kézben tartott mobiltelefont.

« Teljes figyelmét forditsa a vezetésre.

« Ha lehetséges, hasznaljon
kihangositot.

« Ha a vezetési feltételek ezt
megkivanjék, alljon félre autdjaval,
miel6tt hivast kezdeményezne, vagy
fogadna.

« Aréadiofrekvencids (RF) energia
zavarhatja a jarm( bizonyos
elektromos rendszereinek, példaul
az autéradionak vagy a biztonsagi
berendezéseknek a mlikddését.

+ Ha gépkocsijat Iégzsakkal szerelték
fel, ne tegyen annak Utjédba
beépitett vagy hordozhaté, vezeték
nélkili késziiléket. A légzsak
meghibasodhat, vagy a nem
megfeleld mikodés kovetkeztében
sulyos sériilést okozhat.

+ Ha az utcdn zenét hallgat, tigyeljen
arra, hogy a hangerd ésszer( szintre
legyen bedllitva, hogy észlelhesse
az On koriil zajlo eseményeket.

Ez kiilondsen az Uttest kozelében
fontos.

A hallaskarosodas megel6zése

Ha huzamosabb ideig nagy hangerével
hasznalja a késztiléket, hallaskarosodas
[éphet fel. Ezért azt javasoljuk, hogy a
késziiléket ne a flléhez kozel kapcsolja
ki és be. Javasoljuk tovabba, hogy a
zenehallgatas és a hivasok hangerejét
ésszer(j szintre dllitsa.

Robbantasi teriilet

Ne hasznélja a telefont robbantasi
teriileten. Tartsa be a korldtozésokat és
kévesse a szabélyokat és elGirasokat.

Robbanasveszélyes teriiletek

+ Ne hasznalja a telefont benzinkdton.
+ Ne hasznalja a készlléket
lizemanyag vagy vegyi anyagok
kozelében.

Ne szdllitson és ne taroljon éghetd
gazokat, folyadékokat vagy
robbandanyagokat jarmdvének
abban a részében, ahol a
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Utmutatd a biztonsagos és hatékony hasznalathoz (folytatas)

mobiltelefont és annak tartozékait
térolja.

Utazas repiilégéppel

A vezeték nélkili berendezések

interferenciat okozhatnak a

repiilégépben.

+ Miel6tt beszallna a reptilégépbe,
kapcsolja ki mobiltelefonjat.

« Aszemélyzet engedélye nélkiil a
foldon se hasznalja.

Gyermekek

Tartsa a telefont kisgyermekektd| tévol,

biztonsagos helyen.

A késziilék kisméret(i alkatrészeket
tartalmaz, amelyek leszerelésiik esetén
fulladast okozhatnak.

Segélyhivasok

El6fordulhat, hogy a

segélyhivasok nem érhetdk el
minden mobilhalézatbdl. Ezért

a segélyhivésokat illetéen soha

ne hagyatkozzon kizérélag
mobiltelefonjara. Forduljon a halozati
szolgaltatdjahoz.
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Akkumulatorhasznalat és -
karbantartas

+ Feltdltés elétt nem sziikséges
teljesen lemeriteni az akkumulatort.
Més akkumulatorrendszerektd|
eltéréen itt nincs memariahatas,
ami veszélyeztetné az akkumultor
teljesitményét.

Csak LG akkumulatorokat és tolt6ket
hasznéljon. Az LG tolt6ket Ugy
tervezték, hogy maximalizaljdk az
akkumulator élettartamat.

Az akkumuldtort ne szedje szét, és
ne okozzon benne révidzarlatot.
Tartsa tisztan az akkumulator fém
érintkezdit.

Ha akkumulatora mér nem nyujtja a
kivant teljesitményt, cserélje ki. Az
akkumulator a csere el6tt tobb szdz
alkalommal djratélthetd.

A maximalis hasznalhat6sag
érdekében hosszabb hasznélaton
kiviili idészak utan toltse fel Gjra az
akkumulatort.

A t6ltét ne tegye ki kdzvetlen
napsugdrzasnak, és ne hasznélja
magas pératartalmu helyen, pl.
furdészobaban.

.



Utmutat6 a biztonsagos és hatékony hasznalathoz (folytatés)

+ Ne hagyja az akkumulatort forré
vagy hideg helyen, mert ez ronthatja
a késziilék teljesitményét.

+ Ha az akkumulatort nem a megfelelé
tipusura cseréli, az akkumulator
felrobbanhat.

+ Az akkumulatorokat a gyartd

utasitasainak megfeleléen

selejtezze le. Kérjiik, lehet6ség
szerint hasznositsa Ujra. Ne kezelje
haztartasi hulladékként.

Ha ki kell cserélnie az

akkumulatort, vigye a készliléket

a legkdzelebbi hivatalos LG

Electronics markaszervizbe vagy

markakereskedéhoz.

« Atolto folosleges
aramfogyasztasanak elkertilése
érdekében mindig hizza ki a to1t6
csatlakozojat az aljzatbdl, miutdn a
telefon teljesen feltoltédott.

Az akkumuldtor tényleges
élettartama fligg a hélozati
bedllitdsoktdl, a késziilék
bedllitdsaitdl, a hasznalati
szokasoktdl, valamint az
akkumulator éllapotétol és a
kornyezeti feltételektol.
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Tartozékok

Mobiltelefonjédhoz kiilonboz6 tartozékok allinak rendelkezésre. Ezeket az

alabbiakban ismertetjik.

Tolté

Akkumulator

Sztered fejhallgaté

22

Adatkébel

A GM205 készilék
szamitogéphez
torténd y
csatlakoztatasahoz és
szinkronizalasahoz.

Hasznélati utmutaté

Tovébbi informaciok a GM205
telefonkészulékrol.

Megjegyzés

« Mindig eredeti LG tartozékokat
haszndljon. Ennek elmulasztasa a
garancia elvesztésével jarhat.

« Atartozékok a kiilonboz6 régiokban
eltéréek lehetnek. Tovébbi
kérdéseivel forduljon a regionalis
szervizképviselethez.




Miiszaki adatok

Altalénos

Terméknév: GM205

Rendszer: GSM 850 / E-GSM 900 / DCS 1800 / PCS 1900
Uzemi hémérséklet

Max.: +55 °C (kis(ités)
+45 °C (toltés)

Min:-10°C
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Megfelelésségi nyilatkozat @

Szallito adatai
Gyart

LG Electronics Inc
Cim

LG Electronics Inc. LG Twin Towers 20,
Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu, Seoul, Korea 150-721

Termék név
GSM 850 / E-GSM 900 / DCS 1800 / PCS 1900 Quad band Terminal Equipment
Modell név

GM205
Mérka név
LG
Vonatkozo szabvanyok
R&TTE Directive 1999/5/EC
EN 301489-01 V1.8.1, EN 301 489-07 V1.3.1, EN 301 489-17 V1.3.2
EN 301 511V9.0.2
EN 50360:2001, EN62209-1:2006
EN 60950-1:2001
EN 300 328 V1.7.1

Afenti szabvanyoknak valé megfelelést a BABT igazolta.

BABT, Forsyth House-Churchfield Road - Walton-on-ThamesSurrey - KT12 2TD , United Kingdom
Notified Body Identification Number : 0168

Nyilatkozat

Ezennel kizarélagos feleldsségiink tudataban ~ Név Kiallitas datuma
kijelentjiik, hogy a megnevezett termék, amely

re ez a nyilatkozat vonatkozik megfelel a fent ~ Seung Hyoun, Ji/Igazgato ~ 08. Feb. 2010
emlitett szabvanyoknak és iranyelveknek.

LG Electronics Logistics and Services B.V.
Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, The

Keépviseld alairasa




GM205 Korisni¢ki priru¢nik -

U ovom priru¢niku opisane su znacajke vaseg novog mobilnog telefona.
Priru¢nik sadrzi i korisna objasnjenja znacajki telefona.

Neki dijelovi ovog priru¢nika razlikovat ¢e se od Vaseg telefona ovisno o softveru
telefona ili 0 Vasem davatelju usluga.

- Odlaganje starog aparata
e\ 1 Ako se na proizvodu nalazi simbol prekrizene
= kante za smece, to znaci da je proizvod
pokriven europskom direktivom 2002/96/EC.

2 Elektricni i elektronski proizvodi ne smiju se
odlagati zajedno s komunalnim otpadom, ve¢
na posebna odlagalista koja je odredila vlada
ili lokalne vlasti.

3 Pravilno odlaganje starog proizvoda sprijecit
e potencijalne negativne posljedice po okolis
i zdravlje ljudi.

4 Podrobnije informacije o odlaganju starog
proizvoda potrazite u gradskom uredu, sluzbi
za odlaganje otpada ili u trgovini u kojoj ste
kupili proizvod.




Osnovne informacije o telefonu

Glavni zaslon

Tipka za poziv

Bira broj telefona
i odgovara na
dolazne pozive.

- Prikljucak za slusalice

Prikljucak za punja¢

Utor za
memorijsku
karticu

Tipka za jacinu zvuka

ﬂ Tipka Kraj/Napajanje
Zavrsava ili odbija poziv.
Ukljucuje ili iskljucuje telefon.
Vraca na zaslon u stanju
mirovanja kada se koristi
izbornik.



Umetanje memorijske kartice

Podignite pokrov memorijske kartice i umetnite micro SD karticu tako da
pozlaceni kontakti budu okrenuti prema dolje. Zatvorite pokrov memorijske
kartice tako da sjedne na mjesto.

Ako Zelite izvaditi memorijsku karticu, lagano je gurnite kako to prikazuje slika.

Napomena: Memorijska kartica je dodatna oprema. Maksimalni limit memorijske
kartice za GM205 je 2GB.

Formatiranje memorijske kartice
Pritisnite Izbornik i odaberite Postavke.
Odaberite Stanje memorije, odaberite Vanjska memorija te pritisnite Format.

UPOZORENJE: Formatiranje memorijske kartice uzrokuje brisanje cjelokupnog
sadrzaja. Ne zelite li izgubiti podatke sa svoje memorijske kartice, najprije izvrsite
njihovo sigurnosno kopiranje.



Umetanje SIM kartice i punjenje baterije

Instaliranje SIM kartice

Kad se pretplatite na mobilnu mrezu dobivate SIM karticu na kojoj se nalaze podaci o
pretplati, kao $to su PIN, sve dostupne dodatne usluge i jos mnoge druge znacajke.

Vazno!» SIM kartica i njeni kontakti lako se mogu ostetiti ogrebotinama ili savijanjem,
zato pri rukovanju karticom, umetanju i vadenju iz uredaja treba biti vrlo paZljiv.
Sve SIM kartice moraju se drzati izvan dohvata male djece.

llustracije 1
1 Otvorite poklopac baterije

2 Izvadite bateriju

3 Umetnite SIM karticu

4 Zatvorite poklopac baterije

5 Napunite bateriju

UPOZORENJE: Nemojte vaditi bateriju dok je telefon ukljucen jer tako mozete ostetiti
telefon.



Karta izbornika

Zabava . Popis poziva Organizator E Multimedija
1lgre 1 Svipozivi 1 Kalendar 1 MP3 player
2 Aplikacije 2 Propusteni 2 Podsjetnik 2 Kamera
3 Mrezni profili pozivi- 3 Zadaci 3Video kamera
3 Odlazni pozivi 4 FM radio
4 Primljeni pozivi Snimani
5 Trajanje poziva 5 Snimanje
6 Troskovi poziva glasa
7 Info 0 podacima
Poruke E Moji sadrzaji Profil n Imenik
1 Sastavi novo 1 Slike 1 Standardno 1Trazi
2 Dolazne 2 Zvukovi 2Tiho 2 Novi kontakt
3 Spremljeno 3 Video zapisi 3 Samo vibracija 3 Brzo biranje
4 Odlazne 4 Ostalo 4 Otvoreni 4Grupe
5 Poslano prostor 5 Kopiraj sve
6 Preslusavanje 5 Slusalice 6 Izbrisi sve
posta 7 Postavke
7 Info poruke 8 Informacije
8 Predlosci
9 Postavke
poruke
Alati Preglednik Povezivanje Postavke
1 Alarm 1 Pocetna 1 Bluetooth 1 Datumi vrijeme
2 Kalkulator stranica 2 Postavke 2 Jezik
3 Stoperica 2 Yahoo! mreze 3 Zaslon
4 Pretvarac 3 Oznake 3 USB veza 4 Pretadi .
. . 5 Postavke poziva
jedinica 4 Unesi adresu 6 Sigurnost
5 Svjetsko 5 Prethodno 7 Nacin rada u
vrijeme 6 Spremljene zrakoplovu
stranice 8 Usteda energije
7 Postavke 9 Glavno resetiranje

8 Informacije

0 Stanje memorije




Pozivi

Upudivanje poziva

1 Unesite broj pomocu tipkovnice. Za
brisanje znamenke pritisnite Brisi.

2 Pritisnite [ za uspostavu poziva.

3 Zaprekid poziva pritisnite Jg -

SAVIJET! Za unos znaka “+" tijekom

medunarodnom poziva pritisnite i

drzite 0.

Upudivanje poziva iz kontakata

1 Odaberite Imenik na zaslonu u
stanju mirovanja.

2 Pomocu tipkovnice unesite prvo
slovo naziva kontakta kojeg Zelite
nazvati. Na primjer, za Ured, tri puta
pritisnite “6" kako biste odabrali prvi
znak,“0"

3 Odaberite Poziv ili pritisnite i za
uspostavu poziva.

Odgovaranje ili odbijanje poziva
Kada telefon zazvoni, pritisnite
Prihvati ili pritisnite [Eg kako biste
odgovorili na poziv.

Za iskljucivanje tona na telefonu dok
zvoni jednostavno odaberite Tiho. To
je prakti¢no kada zaboravite

promijeniti profil u Tiho prije sastanka.

Pritisnite J&J ili odaberite Odbaci za
odbijanje dolaznog poziva.
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SAVJET! Prilagodavanje postavki telefona
omogucuje vam razli¢ite nacine
odgovaranja na pozive. Pritisnite
Izbornik, odaberite Postavke i odaberite
Poziv. Odaberite Nacin odgovora i
odaberite Bilo kojom tipkom ili Samo
tipka za slanje.

Brzo biranje
Kontaktu kojeg Cesto nazivate mozete
dodijeliti broj za brzo biranje.

Pregled prethodnih poziva
Mozete provijeriti zapise o
propustenim, primljenim i biranim
pozivima.

Promjena postavki poziva

Mozete postaviti izbornik koji je

relevantan za poziv. Pritisnite Izbornik,

odaberite Postavke te Poziv.

+ Preusmjeravanje poziva - odaberite
hocete li preusmjeravati pozive.

« Zaprecavanje poziva - odaberite koje
pozive zelite zaprijeciti.

« Fiksni broj - odaberite popis brojeva
koji se mogu birati s vaseg telefona.
Bit ¢e vam potrebna Sifra PUK2 koju
daje operater. S vaseg telefona mogu
se pozivati samo brojevi ukljuceni u
fiksni popis za biranje.

+ Nacin odgovora - odaberite Zelite li
na pozive odgovarati pomocu bilo



koje tipke ili samo pomocu tipke za
slanje.

+ Posalji moj broj - odaberite hoce li se
va$ broj prikazivati prilikom pozivanja
(ovisi o davatelju usluga mobilne
mreze).

+ Poziv na ¢ekanju - primite
upozorenje kada imate poziv na
Cekanju (ovisi o davatelju usluga
mobilne mreze).

+ Minutni podsjetnik - odaberite
Ukljuceno kako biste svake minute
tijekom poziva culi zvuk.

+ Autom. ponovno biranje - odaberite

Ukljuceno ili Iskljuceno.

+ Posalji DTMF zvukove - Odaberite
Ukljuceno ili Isklju¢eno.

Kontakti

Trazenje kontakta

1 Odaberite Kontakti na zaslonu u
stanju mirovanja.

2 Pomocu tipkovnice unesite prvo
slovo naziva kontakta kojeg zelite
nazvati.

3 Kroz kontakte i njihove razlicite
brojeve mozete se kretati pomocu
navigacijskih strelica.

Dodavanje novog kontakta

1 Pritisnite Imenik i odaberite Novi
kontakt.

2 Odaberite zelite li spremiti novi
kontakt na Telefon ili SIM karticu.

3 Unesite sve informacije u polja i
odaberite Spremi.

Dodavanje kontakta grupi
Kontakte mozete spremati u grupe,
odvajajudi na taj nacin primjerice
suradnike i obitelj. Na telefonu je ve¢
postavljen cijeli niz grupa ukljucujuci
grupe Obitelj, Prijatelji, Suradnici, VIP,
Grupal, Grupa2 i Grupa3.

Dodavanje slike za kontakt

Mozete promijeniti izgled svojih

kontakata u imeniku tako da sadrze

slike.

1 Odaberite Izbornik na zaslonu u
stanju mirovanja, odaberite Imenik i
Postavke.

2 Odaberite Prikaz opcija i odaberite
Sa slikom.

3 Zatim se vratite u imenik i odaberite
kontakt kojem zelite dodati sliku.

4 Odaberite Opcije i odaberite Uredi.

5 Pomaknite se prema dolje do
odjeljka Slika. Odaberite Opcija i
Spremi, Nema slike, Slike ili Nova
slika. Ako odaberete Slika, mozZete



odabrati sliku spremljenu u memoriji

telefona. Ako odaberete Nova slika,

otvorit ¢e se trazilo fotoaparata kako

biste mogli fotografirati svoj kontakt.
6 Odaberite Spremi.

Poruke

GM205 sadrzi funkcije povezane

s SMS (Short Message Service),
MMS (Multimedia Message Service)
porukama, te servisnim porukama.

Slanje poruke

1 Pritisnite Izbornik, odaberite
Poruke, a zatim odaberite Sastavi
novo.

2 Odaberite Poruka za slanje SMS ili
MMS poruke.

3 Otvorit ¢e se zaslon za pisanje novih
poruka. Uredivac poruka objedinjuje
SMS i MMS u jedan intuitivni nacin
koristenja koji se jednostavno
izmjenjuje. Zadana postavka zaslona
za pisanje poruka je SMS nacin rada.

4 Unesite svoju poruku koristedi ili T9
prediktivni nacin rada ili Abc ru¢ni
unos.

5 Odaberite Opcije i odaberite Umetni
za dodavanje Slike, Zvuka, Video
zapisa, Simbola, Tekstualnog

predloska, Emotikona, Imenai broja,
Nove stranice, Predmetaili Vise
(Kontakt/Moja posjetnica/Raspored/
Podsjetnik/Zadaci).

6 Pritisnite sredi$nju tipku.

7 Unesite broj telefona ili pritisnite
Opcije i odaberite Imenik ili
Nedavni popis kako biste otvorili
popis kontakata. Mozete dodati
viSe kontakata.

8 Odaberite Posalji.

Unos teksta

Alfanumericke znakove mozete

unositi pomocu tipkovnice telefona.
Na mobitelu su dostupne sljedece
metode unosa: prediktivni nacin unosa
T9, ABC nacin ru¢nog unosa, te nacin
rada 123.

Napomena: Neka podru¢ja dopustaju
koristenje samo jednog nacina unosa
(npr. telefonski broj u poljima imenika).

T9 prediktivni nacin unosa teksta
Nacin T9 pomocu ugradenog
rje¢nika prepoznaje unesene rijeci
prema redoslijedu pritisnutih tipki.
Jednostavno dodirnite numericku
tipku povezanu sa slovom koje Zelite
unijeti i rjecnik ¢e prepoznati rije¢
nakon unosa svih rijeci.



ABC rucni nacin unosa teksta

Taj vam nacin rada omogucuje unos
slova pritiskom na tipku oznacenu
Zeljenim slovom jednom, dvaput ili
Cetiri puta, dok se slovo ne prikaze.

123 nacin rada

Unos brojeva samo jednim pritiskom
tipke po broju. Brojeve mozete dodavati
i u nacinima rada sa slovima, drzeci
Zeljenu tipku pritisnutom.

Mape poruka

Pritisnite Izbornik i odaberite Poruke.
Struktura mapa na telefonu GM205
prili¢no je jednostavna.

Dolazne - sve primljene poruke
smjestaju se u spremnik Dolazne.
Spremljeno - ako nemate vremena da
zavrsite s pisanjem poruke, ovdje mozete
spremiti napisano.

Odlazne - ovo je mapa za privremenu
pohranu poruka koje se Salju i poruka
Cije slanje nije uspjelo.

Poslano - sve poruke koje Saljete
smjestaju se u mapu Poslano.
Preslusavanje glasovne poste - mozete
pristupiti svom pretincu glasovne poste
(ako tu opciju omogucuje vasa mreza).
Info poruke - sve info poruke i
azuriranja koje 3alje vas operater.

Predlosci - popis korisnik poruka, ve¢
napisanih za brzi odgovor.

Multimedija

MP3 player

Telefon MG205 sadrZi ugradeni MP3
player kako biste mogli slusati svoju
omiljenu glazbu.

Reprodukcija pjesme

1 Pritisnite Izbornik i odaberite
Multimedija, a zatim odaberite MP3
player.

2 Odaberite Sve pjesme, a zatim
pjesmu koju Zelite reproducirati.

3 Odaberite [ I kako biste pauzirali
pjesmu.

4 Odaberite ppll za prelazak na
sliede¢u pjesmu.

5 Odaberite 44 za prelazak na
prethodnu pjesmu.

6 Odaberite Natrag za reprodukciju
glazbe u pozadini i povratak na
izbornik MP3 playera.

Stvaranje popisa za reprodukciju

Vlastite popise pjesama mozete stvoriti

biranjem pjesama iz mape Sve pjesme.

1 Pritisnite Izbornik i odaberite
Multimedija.



2 Odaberite MP3 player, zatim Moj
popis pjesama.

3 Pritisnite Opcije i odaberite Novi
popis pjesama, a zatim unesite
naziv popisa pjesama i pritisnite
Spremi.

4 Prikazuje se mapa Sve pjesme.
Odaberite sve pjesme koje zelite
obuhvatiti u popis pjesama tako da
dodete do njih i odaberete [+ .

5 Odaberite Izvr$eno za spremanje
popisa pjesama.

Postavljanje Dolby zvuka ili LG

Ekvilizatora

Mozete aktivirati Dolby zvuk ili LG

Ekvilizator.

1 Pritisnite Izbornik i odaberite
Multimedija, a zatim odaberite MP3
player.

2 Odaberite Postavke, a zatim Zvucni
efekt.

3 Odaberite DOLBY MOBILE ili LG
Ekvilizator.

Fotoaparat

Brzo snimanje fotografije

1 Odaberite Izbornik i Multimedija.
Odaberite Fotoaparat za otvaranje
trazila.

2 DrZite telefon i usmjerite objektiv
prema predmetu koji snimate.

3 Telefon smijestite tako da vidite
subjekt fotografiranja na fotografiji.

4 Za snimanje fotografije pritisnite
srediSnju tipku.

Video kamera

Brzo snimanje videozapisa

1 Na zaslonu u stanju mirovanja
odaberite Izbornik i Multimedija.

2 Odaberite Video kamera.

3 Objektiv kamere usmjerite prema
subjektu video zapisa.

4 Za pocetak snimanja pritisnite
sredisnju tipku.

5 U donjem lijevom kutu trazila
pojavit ¢e se oznaka Rec, a mjeraé
vremena prikazivat ce trajanje video
zapisa.

6 Za prekid snimanja odaberite
Zaustavi.

FM radio

Koristenje FM radija

Telefon LG GM205 opremljen je
znacajkom FM radio pa svoje omiljene
stanice mozete slusati i u pokretu.



Slusanje radija

1 Pritisnite Izbornik i odaberite
Multimedia, a zatim odaberite FM
radio.

2 Odaberite broj kanala na koji je
spremljena radio stanica koju zelite
slusati.

Snimanje radio programa

1 Dok slusate radio, pritisnite sredisnju
tipku.

2 Vrijeme snimanja prikazuje se na
telefonu. Ako Zelite prestati snimati,
pritisnite [El . Kada je snimanje
zavréeno, snimljeni sadrZaj sprema
se U Moji sadrzaji kao MP3 datoteka.

3 Kada je snimanje zavrseno,
odaberite Opcija, a zatim odaberite
Izbrisi, Postavi kao ili Album.

Napomena: Ako se nalazite u podrucju

sa slabim prijemom radiosignala, mozda

¢e biti teSkoca dok slusate Radio.

Savjetujemo da umetnete slusalice/

mikrofon u priklju¢ak za Handsfree kako

biste mogli slusati radio i odrzati dobru
kvalitetu prijema radio signala.

Snimanje glasa

Znacajku Snimanje glasa mozete
koristiti za snimanje glasovnih
podsjetnika ili drugih zvukova.

Moji sadrzaji

Mozete spremiti bilo koju
multimedijsku datoteku u memoriju
telefona kako biste imali jednostavan
pristup svim slikama, zvuku, video
zapisima i ostalim datotekama i igrama.
Svoje datoteke mozete spremati i

na memorijsku karticu. Prednost
spremanja na memorijske kartice je u
oslobadanju memorije telefona. Sve
multimedijske datoteke spremaju se u
mapu Moji sadrzaiji. Pritisnite Izbornik,
a zatim odaberite Moji sadrzaji za
otvaranje popisa mapa.

Slike

Mapa Moje slike sadrzi mapu zadanih
slika koje su u telefon unaprijed
ucitane, slika koje ste preuzelii slika
snimljenih pomocu fotoaparata
ugradenog u telefon.

Zvukovi

Mapa Zvukovi sadrzi zadane zvukove,
glasovne snimke i zvukovne datoteke
koje ste preuzeli. Iz te mape mozete

postavljati kao zvukove zvona.

Video zapisi

Mapa Video zapisi prikazuje popis
preuzetih video zapisa i video zapisa
koje ste snimili na telefon.
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Ostalo

U izborniku Ostalo mozete prikazati
datoteke koje nisu spremljene u mape
Slike, Zvukovi ili Video zapisi.

Zabava

Uredaj GM205 isporucuje se s
unaprijed ucitanim igrama koje ce
vas zabaviti u slobodno vrijeme. Ako
odlucite preuzeti dodatne igre ili
aplikacije, one e se spremiti u ovu
mapu.

Organizator / Alati

Koristenje kalendara

Kad udete u ovaj izbornik prikazat ¢e
se kalendar. Kvadratni pokazivac nalazi
se na trenutnom datumu. Pokazivac
mozete pomaknuti na drugi datum
pomocu navigacijskih tipki.

Dodavanije biljeske
Ovdje mozete upisati svoje biljeske.

Dodavanje stavke na popis
zadataka

Mozete pregledati, uredivati i dodavati
zadatke.

Postavljanje alarma
MoZete postaviti do 5 alarma koji ¢e se
ukljuciti u odredena vremena.
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Koristenje kalkulatora

Kalkulator pruza osnovne aritmeticke
funkcije: zbrajanje, oduzimanije,
mnozenje i dijeljenje.

KoriStenje Stoperice

Ova opcija omogucuije koristenje
funkcije Stoperice.

Pretvaranje jedinica

Sluzi za pretvaranje brojnih mjernih
jedinica u Zeljene jedinice.
Dodavanje grada u sat s
vremenskim zonama

Zeljeni grad mozete dodati popisu
svjetskog vremena. Mozete takoder
provjeriti trenutno vrijeme po
Greenwichu (GMT) i u najve¢im
gradovima cijeloga svijeta.

Preglednik

Pristup pregledniku

Mozete pokrenuti WAP preglednik i

pristupiti pocetnoj stranici profila koji

je aktiviran u postavkama preglednika.

Mozete i ru¢no unijeti URL adresu i

pristupiti povezanoj WAP stranici.

1 Pritisnite Izbornik i odaberite
Preglednik.



2 Zaizravan pristup pocetnoj stranici
preglednika odaberitePocetna
stranica. MoZete odabrati i Unesi
adresu i upisati Zeljeni URL.

Koristenje usluge Yahoo!
Pomocu ove funkcije pristup
internetskoj usluzi Yahoo! je
jednostavan.

Povezivanje

Promjena postavki povezivanja
Postavke povezivanja vec je postavio
mrezni operater, pa u svom novom
telefonu mozete uzivati od trenutka
kada ga ukljucite. Zelite li promijeniti
bilo koju postavku, koristite ovaj
izbornik.

Izbornik za konfiguriranje mreznih

postavki i profila za pristup podacima.

« Bluetooth - postavite GM205 za
koristenje s Bluetooth® tehnologijom.
Mozete prilagoditi vidljivost uredaja
ili pretraziti uredaje s kojima je
telefon uskladen.

» Mreza - GM205 se automatski spaja
na prioritetnu mrezu. Te postavke
mozete promijeniti pomocu ovog
izbornika. U ovom izborniku mozete i
dodati nove pristupne tocke.

+ USB veza - odaberite Podatkovna
usluga i sinkronizirajte GM205
pomocu softvera LG PC Suite
kako biste mogli kopirati datoteke
s telefona. Ako je umetnuta
memorijska kartica, odaberite
Masovno spremanje kako biste
telefon mogli koristiti na nacin na koji
koristite USB memoriju. PoveZite se
s racunalom te povucite i ispustite
datoteke u mapu prijenosnog uredaja
GM205.

Napomena: Ako Zelite koristiti funkciju

masovnog spremanja na USB, u telefon

trebate umetnuti dodatnu memorijsku
karticu.

Promjena Bluetooth postavki
1 Pritisnite Izbornik te odaberite
Povezivanje. Odaberite Bluetooth.
2 Odaberite Bluetooth postavke.
Mozete promijeniti sljedece:
+ Moja vidljivost - odaberite Zelite li
uredaj Prikazati ili Sakriti.
+ Moje ime - unesite ime svog telefona
LG GM205.
+ Moja adresa - pregled Bluetooth
adrese.
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Uskladivanje s drugim Bluetooth

uredajem

Uskladite li GM205 s drugim uredajem,

modi Cete postaviti vezu zasti¢enu

lozinkom. Tako ¢e vase uskladivanje
biti sigurnije.

1 Provjerite je li Bluetooth postavljen
na Ukljuceno i Vidljivo. Vidljivost
mozete promijeniti u izborniku
Bluetooth postavki tako da
odaberete Moja vidljivost, a zatim
Prikazi.

2 Odaberite Uskladeni uredaji
u izborniku Bluetooth, a zatim
odaberite Novo.

3 GM205 Ce potraziti uredaje. Kada
je pretrazivanje gotovo, na zaslonu
¢e se prikazati opcije Uskladivanje
i Osvjezi.

4 Odaberite uredaj s kojim se zelite
uskladiti, odaberite Uskladivanje,
unesite lozinku te pritisnite tipku
Odabir.

5 Telefon ¢e se povezati s drugim
uredajem na koji se takoder treba
unijeti ista lozinka.

6 Lozinkom zasticena Bluetooth veza
je sada spremna.

Profil

Prilagodba profila

Svaku postavku profila mozete

prilagoditi vlastitim potrebama.

1 Pritisnite Izbornik i odaberite Profili.

2 Odaberite Zeljeni profil i odaberite
Podesavanje.

3 U profilima Tiho i Samo vibracija
moguca je samo aktivacija

Smart-profil

Mozete odabrati odgovarajucu razinu

zvuka, ovisno o trenutnom okruzenju.

1 Pritisnite Izbornik i odaberite Profili.

2 Odaberite Standardno ili Otvoreni
prostor. S postavkama Standardno
i Otvoreni prostor mozete koristiti
samo ovu funkciju.

3 Odaberite Smart-profil.

4 Telefon vam preporucuje
odgovarajucu razinu zvuka, ovisno o
trenutnoj razini buke.

Postavke

Promjena datuma i vremena
Mozete postaviti funkcije koje se
odnose na datum i vrijeme.



Promjena jezika

Mozete promijeniti jezik na kojem ¢e
se prikazivati tekst na telefonu. Ova
promjena takoder utjece na znacajku
Jezik unosa.

Promjena postavki zaslona
Promjena postavki zaslona telefona.

Promjena postavki precaca
Mozete promijeniti precace 4
navigacijske tipke.

Promjena sigurnosnih postavki
Promijenite sigurnosne postavke kako
biste zastitili GM205 i vazne podatke
koji se na njemu nalaze.

« Zahtjev PIN koda - odaberite Zelite li
da se prilikom ukljucivanja telefona
unosi PIN kod.

« Automatsko zakljucavanje
tipkovnice - automatski zakljucajte
tipkovnicu na zaslonu u stanju
mirovanja kako biste deaktivirali
tipke.

« Zakljucavanje telefona - odaberite
sigurnosni kod za zaklju¢avanje
telefona Kada je uklju¢en, Kod
promjene SIM kartice ili Odmah.

» Zakljucavanje aplikacije - zakljucajte
aplikaciju: Slika, Kalendar, Podsjetnik,
Zadaci.

+ Promijeni kod - promijenite
postavke Sigurnosni kod, PIN2 kod
ili ATMT.

Koristenje nacina rada u
zrakoplovu

Pomocu ove funkcije postavite nacin
rada u zrakoplovu na Uklju¢eno

ili Iskljuceno. Kada je Nacin rada u
zrakoplovu postavljen na Ukljuceno,
ne moZzete upucivati pozive, povezivati
se na Internet niti slati poruke.

Usteda energije

Odaberite za podesavanje postavki
ustede energije na Ukljuceno ili
Iskljuceno.

Ponovno postavljanje telefona
Pomocu funkcije Ponisti mozete
ponistiti sve postavke na tvornicke
vrijednosti. Za aktiviranje ove funkcije
potreban je sigurnosni kod.

Prikaz statusa memorije
Upravljanje memorijom mozete kako
biste odredili kako se svaka memorija
koristi i koliko je prostora dostupno:
Zajednicka, Rezervirana, SIM kartica i
Vanjska memorija.
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Smijernice za sigurno i u¢inkovito koristenje

Procitajte ove jednostavne smjernice.

NepridrZzavanje ovih smjernica moze
biti opasno ili nedopusteno.

IzloZzenost energiji
radiofrekventnog zracenja
IzloZzenost radiovalovima i
informacije o specifi¢noj brzini
apsorpcije (SAR)

Mobilni telefon GM205 dizajniran je
kako bi zadovoljio vazece sigurnosne
zahtjeve izlozenosti radiovalovima. Ti
zahtjevi temelje se na znanstvenim

smjernicama koje ukljucuju sigurnosna

ogranicenja postavljena radi zastite

svih korisnika, bez obzira na Zivotnu

dob i zdravstveno stanje.

+ Standard o izloZenosti zracenju
za mobilne uredaje koristi mjernu
jedinicu poznatu pod nazivom
specifi¢na brzina apsorpcije ili
SAR. Ispitivanja specificne brzine
apsorpcije provedena su za
uobicajene radne polozaje pri
¢emu uredaj emitira s najvecom
dopustenom snagom na svim
ispitivanim frekvencijama.

+ lako mogu postojati razlike u SAR
razini izmedu razlicitih modela

telefona tvrtke LG, svi su oni
dizajnirani kako bi zadovoljili
vazece smjernice o izloZzenosti
radiovalovima.

« Ogranicenje specificne brzine

.

apsorpcije koje preporucuje
Medunarodna Komisija za zastitu
od neionizirajuceg zracenja
(Commission on Non-lonizing
Radiation Protection, ICNIRP) iznosi
2W/kg na prosjecno 10 g tkiva.
Najveca vrijednost specificne brzine
apsorpcije za ovaj model telefona
testirana od strane DASY4 dok je
telefon prislonjen na uho iznosi
0,744 W/kg (10 g), 10,694 W/kg (10
g) dok se nosi prislonjen uz tijelo.

« Informacije o SAR podacima za

stanovnike onih drzava/regija

koje su usvojile SAR ogranicenje i
preporucuje ih Institut inZenjera
elektrike i elektronike (Institute of
Electrical and Electronics Engineers,
IEEE) iznosi 1,6 W/kg na prosjecno
jedan (1) gram tjelesnog tkiva.



Smjernice za sigurno i u¢inkovito koristenje (nastavak)

Njega i odrzavanje proizvoda
/\ UPOZORENJE!

Koristite samo baterije, punjace

i dodatnu opremu odobrenu za
koristenje s ovim modelom telefona.
Koristenje bilo koje druge opreme
moze dovesti do prestanka dopustenja
i jamstva telefona te moze biti opasno.
+ Nemojte rastavljati ovaj uredaj. Ako
je potreban popravak, prepustite ga
stru¢nom servisnom osoblju.

Drzite ga podalje od elektricnih
uredaja poput televizora, radija i
osobnih racunala.

Uredaj drzite podalje od izvora
topline poput radijatora ili kuhala.
Nemojte ga ispustati da padne.
Nemojte izlagati uredaj mehanickim
vibracijama ili udarcima.

Iskljucite telefon tamo gdje to
nalazu posebne odredbe. Na primjer,
nemojte koristiti telefon u bolnicama
jer bi mogao utjecati na osjetljivu
medicinsku opremu.

Ne uzimajte telefon mokrim rukama
za vrijeme punjenja. To moze
uzrokovati strujni udar i ozbiljno
ostetiti telefon.

.

Ne punite mobitel blizu zapaljivih
materijala jer se mobitel moze
zagrijati i stvoriti opasnost od vatre.
Za Ciscenje vanjstine telefona
koristite suhu krpicu (ne koristite
otapala poput benzena, razrjedivaca
ili alkohola).

Ne punite mobitel na mekanom
pokuéstvu.

Mobitel se treba puniti na
prozratnom mjestu.

Nemojte izlagati ovaj uredaj
prekomjernoj kolicini dima ili
prasine.

Telefon nemojte drzati pokraj
kreditnih kartica ili putnih karata jer
bi mogao utjecati na informacije na
magnetskim vrpcama.

Ne dodirujte zaslon ostrim
predmetom jer tako mozete ostetiti
telefon.

Nemojte izlagati telefon tekucini

ili vlazi.

« Pazljivo koristite dodatke, kao $to su

slusalice. Nemojte dodirivati antenu
bez potrebe.
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Smjernice za sigurno i u¢inkovito koristenje (nastavak)

Ucinkovit rad telefona

Elektronicki uredaji

Mobilni telefon nemojte koristiti

u blizini medicinske opreme bez
dopustenja. Izbjegavajte smjestanje
telefona iznad elektronskih
stimulatora srca, npr. u dzep na
prsima.

Mobilni telefoni mogu uzrokovati
smetnje kod nekih sludnih uredaja.
Manje smetnje mogu nastati kod

televizora, radiouredaja, racunala itd.

Sigurnost u vozniji

Provjerite zakone i propise o upotrebi

mobilnog telefona na podrucjima kroz

koja vozite.

+ Telefon nemojte drzati u ruci tijekom
voznje.

« Svu pozornost posvetite voznji.

+ Ako je dostupan, koristite handsfree

komplet.

« Zaustavite se i parkirajte prije
upucivanja ili odgovaranje na poziv
ako to zahtijevaju uvjeti voznje.

+ Energija RF zracenja moze utjecati

na neke elektronske sustave u vasem

vozilu, kao $to su glazbeni uredaj i

sigurnosna oprema.

+ Ako je vase vozilo opremljeno
zracnim jastukom, ne zaklanjajte

ga instaliranom ili prijenosnom
bezi¢nom opremom. Zracni jastuk
mogao bi neispravno funkcionirati ili
uzrokovati ozbiljne ozljede.

Ako glazbu slusate dok ste vani i u
pokretu, glasnocu postavite tako

da Cujete i zvukove iz okoline. To je
0sobito vazno u blizini ceste.

Izbjegavanje ostecenja sluha

Do ostecenja sluha moze doci ako ste
dulje vrijeme izlozeni jakom zvuku.
Zbog toga preporucujemo da slusalice
ne ukljucujete i ne iskljucujete dok su
u blizini usiju. Takoder, preporucujemo
da glasnocu glazbe i poziva postavite
na umjerenu razinu.

Podrucje eksplozija

Ne koristite telefon na podrug¢jima gdje
postoji mogucnost eksplozije. Postujte
ogranicenja i slijedite sve propise i
pravila.

Potencijalno eksplozivne atmosfere

+ Nemojte koristiti telefon na
benzinskoj stanici.

+ Nemoijte koristiti telefon u blizini
goriva ili kemikalija.



Smjernice za sigurno i u¢inkovito koristenje (nastavak)

Nemojte prevoziti ili spremati
zapaljivi plin, tekucinu ili eksplozive
u odjeljak vaseg vozila u kojem se
nalazi mobilni telefon i dodatna
oprema.

U zrakoplovu

BeZi¢ni uredaji mogu uzrokovati

smetnje u zrakoplovu.

+ Prije ulaska u zrakoplov iskljucite
mobilni telefon.

+ Nemojte ga koristiti u prizemljenom
zrakoplovu bez dopustenja posade.

Djeca

Drzite telefon na sigurnom mjestu,
izvan dohvata djece.

Telefon sadrzi i male dijelove koji
mogu, ako se odvoje, predstavljati
opasnost od gusenja.

Hitni pozivi

Hitni pozivi mozda nisu moguci u
nekim mobilnim mrezama. Stoga se
kod poziva u nuzdi ne biste trebali
oslanjati iskljucivo na svoj mobilni
telefon. Pojedinosti zatrazite od
lokalnog davatelja usluga.

Informacije o bateriji i odrzavanje

« Prije ponovnog punjenja baterija se
ne treba isprazniti u potpunosti. Za
razliku od drugih sustava baterija, ne
postoji efekt memorije koji bi mogao
negativno utjecati na rad baterije.

« Koristite samo baterije i punjace
tvrtke LG. Punjai tvrtke LG su
dizajnirani kako bi maksimizirali
trajanje baterije.
izlagati kratkom spoju.

« Odrzavajte cistocu metalnih

kontakata baterije.

Zamijenite bateriju kada njezin rad

vise ne zadovoljava. Prije potrebe za

zamjenom baterija se moze ponovo
puniti vise stotina puta.

+ Kako biste maksimizirali njezinu

korisnost, napunite bateriju ako se

nije koristila duZe vrijeme.

Punjac baterije nemojte izlagati

izravnom suncevom zracenju niti ga

koristiti kod visoke vlaznosti zraka,
na primjer u kupaonici.

Bateriju nemojte ostavljati na vru¢im

ili hladnim mjestima jer to moze

smanjiti njezinu u¢inkovitost.

19



20

Smjernice za sigurno i u¢inkovito koristenje (nastavak)

+ Ako se baterija zamjeni neispravnom

vrstom baterije, moze doci do
eksplozije.

« Iskoristene baterije odlazite

sukladno uputama proizvodaca.
Reciklirajte baterije kad god je
to moguce. Ne bacajte ih u ku¢ni
otpad.

+ Ako trebate zamijeniti bateriju,

odnesite je u najblizi ovlasteni
servisni centar ili distributeru tvrtke
LG Electronics.

+ Kada je punjenje gotovo, punjac

uvijek iskljucite iz uticnice kako ne
bi dodatno trodio struju.

Stvarno trajanje baterije ovisi o
konfiguraciji mreze, postavkama
proizvoda, uzorcima koristenja,
stanju baterije te uvjetima u
okruzenju.

« Proizvodaci pacemakera

preporucuju da je najmanja
udaljenost mobilnog uredaja od
pacemakera bude 15 cm kako bi
izbjegli mogucu interferenciju sa
pacemakerom. Da bi se to postiglo
koristite telefon na uhu koje je na
suprotnoj strani od pacemakera i ne
nosite ga u gornjem dzepu.



DODATNA OPREMA

Postoji razna dodatna oprema za vas telefon. Pojedinosti se nalaze ispod.

Podatkovni kabel
Prikljucivanje i
sinkroniziranje
telefona GM205 i
racunala.

Punjac¢

Korisnicki prirucnik
Saznajte vise o telefonu GM205.

Baterija

Stereo slusalice
Napomena

« Uvijek koristite originalnu LG
dodatnu opremu. U protivnom,
mozda nece vrijediti jamstvo.

« Dodatna oprema se moze razlikovati
u pojedinim regijama. Dodatne
informacije zatrazite od nase
podruznice u svojoj regijiili od
zastupnika.
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Tehnicki podaci

Opcenito

Naziv proizvoda: GM205

Sustav: GSM 850 / E-GSM 900 / DCS 1800 / PCS 1900
Temperature okoline

Maksimalno +55°C (praznjenje)
+45°C (punjenje)
Min:-10°C
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IZJAVA O SUKLADNOSTI

LG Electronics Magyar d.o.o.
Predstavnistvo u Republici Hrvatskoj

Av. Veceslava Holjevca 40

ADRESA: 10 000 Zagreb
MATICNI BROJ SUBJEKTA (MBS): 3407800421601
Pod punom odg $¢u izjavijuje da je ijska oprema i

telekomunikacijska terminalna (RiTT) oprema

B Pokretni radiotelefon u GSM 850 / E-GSM 900 / DCS
OPIS OPREME: 1800/ PCS 1900 mrez sa Bluetooth-om
TIPSKA OZNAKA OPREME: GM205
MARKETINSKO IME OPREME: LG GM205
PROIZVODAC OPREME: LG Electronics
s bitnim tjevima iz ¢lanka 4. F ilnika o radijskoj opremi i

'oprerpi ("“_ .4 Novine”, br. 112/2008), odnosno
primjenjenim normama:
EN 301489-1V 1.6.1, EN 301 489-7 V 1.3.1, EN 301 489-17 V 1.2.1
EN 301511V9.0.2
EN 50360:2001, EN62209-1:2006
EN 60950-1:2001

EN300328 V1.7.1

avAlI5 U Republc Hrvatako)

Avenlig Vecesiava Haljeves 44
/ZAGREE-10 000

TAK CODE: HU 10700388

Zagreb, 12.01.2010 "Mario Medved

Mjesto i datum Zig i potpis odgovorne osobe







GM205 PvkoBozCTBO 33 NoTpeOUTENS

- bbnrapckn

ToBa pbKOBOJCTBO LiE B/ MOMOTHe Aa pa3bepeTe HOBWS CM MOOUNEH TeNedoH.
TyK wie B1 6baaT AaAeHN nonesHn 0bACHeHUA 3a GYHKLMNTE Ha BaLWMA TeNnedoH.

Yact ot CbAbPKaHNETO Ha TOBa PbKOBOACTBO MOXe [la Ce pa3/inyaBa OT BallMA
Teﬂe¢0H B 3aBUCMMOCT OT co¢Tyepa Ha Teﬂe¢OHa 1 OT AOCTaBYMKa Ha ycnyri.

W3xBbpnAHe Ha BawuA cTap ypen
54
1 Ako Ha NpofyKTa MMa CUMBON Ha 3afjpackaH
— KOLU 33 OTMagbLiy, TOBa O3Ha4aBa, Ye

NPOAYKTBLT OTFOBapA Ha eBporeiicka
nupekTtnea 2002/96/EC.

2 BCWUKY eNeKTPUYECKM 1 eNeKTPOHHM
NpPoAyKTM TPAGBa Aa 6bAaT N3XBbPAAHM
OTAEIHO OT BUTOBMTE OTMAABLN Ype3
onpe/ieneH 3a ToBa OT NPaBUTENCTBOTO 1
MeCTHUTE BAIACTI CbOPBXKEHNA.

3 [paBMNHOTO N3XBbPAAHE Ha BalLMA Ypep e
MOMOrHe 3a NpefoTBpaTABaHe Ha Bb3MOXHM
HeraTVBHM NOCNEANLIM 3a OKONHaTa cpefa 1
YOBELLKOTO 37paBe.

4 3a no-noapo6Ha nHdopmauys 3a
VM3XBLPAHETO Ha CTapuA BU ypeq ce
06bpHeTe KbM MeCTHaTa 06LyHa, ycnyruTe
10 M3XBbPAAHE Ha OTNafbLM UM MarasuHa,
OTKBAETO CTe 3aKynun NpoayKTa.




3ano3HaBaHe ¢ Balus HOB TenedoH

Knasuw 3a
nosuksaHe R\
Habupa
TenedoHeH
HoMep 1
oTroBaps Ha
MOBUKBaHWA.

KoHekTop 3a cB0o6OAHM pbLe

KoHekTop 3a 3apAagHO
YCTPOICTBO 1 Kaben

Cnot 3a
KapTa C
namer

ByTOH 3a Cha Ha 3BYKa

ﬂ KnaBuw 3a Kkpaii/
BK/IIOYBaHe

MpekpaTaBa Unu OTXBbPNA
noBUKBaHe. Bkniousa/v3kniousa
TenedoHa. Bpblya ce KbM ekpaH
B PEXIM Ha FOTOBHOCT, KOraTo
13M0/I3BaTe MEHIOTO.



WHcTanupaHe Ha KapTa ¢ namet

MoBAMrHeTe KanayeTo Ha KapTaTa C MameT 1 nocTtaseTe microSD KapTa ¢ o6nacTTa
Ha 3naTHUTe KOHTaKT/ 0GbpHaTa HafoNy. 3aTBOPETe KaMnayeTo Ha KapTarta C namer,
Taka ye Aa WpakHe Ha MACTO.

3a f1a n3BaANTe KapTaTa C MameT, U3gbpraiTe A BHUMATENHO, KaTo € NOKa3aHo Ha
durypara.

3abenexka: KapTata ¢ namer e akcecoap no u3bop. GM205 nogbpxa KapTa ¢ nameT ¢
MaKcumaneH pasmep o 2GB.

(DopmaTtupaHe Ha KapTaTa c namet

HatncHete Mehio 1 13bepete Hactpoiiku.

/36epeTe CbCTOAHME Ha NamMeTTa, 13bepeTe BbHLWHA NaMeT 1 HaTHCHeTe
DopmatupaHe.

NPEAYNPEXAEHUE: Mpu dopmaTipaHeTo Ha KapTaTa C MaMeT LANoTo ChAbpaHie
Le 6bae n3TpuTo. AKO He ncKaTe fia 3arybute AaHHNTe OT KapTaTa C MaMeT, MbpBo v
apxuBumparTe.



WHcTtannpaHe Ha SIM KapTaTta 1 3apexpaaHe Ha
6atepunATa

MHcTanupaHe Ha SIM kapTata

KoraTo ce aboHupaTe KbM KneTbyHa Mpexa, B1 ce npepoctasa SIM kapTa, 3apefieHa ¢
[aHHU 33 BaLWKA aboHaMeHT, kaTo PIN, BOMbAHUTENHY yCnyr 1 Apyri.

BaxHo!> SIM KapTaTa 1 HeliHITe KOHTaKTW MoraT fia 6bJaT MoBpefeHN NecHo OT
[DPACKOTUHM N OrbBaHe, Taka Ye BHMaBaiATe, KoraTo U3Non3Bare, NocTaBaTe
NN M3BaXfaTe KapTata. [lpbxTe Bcuukm SIM KapTu faney oT fOCTbNA Ha
Manku fela.

Wnioctpauun 1
1 OtBOpeTe KanakaHa
GaTepuaTa
2 W3BapgeTe GatepusTa
3 MocraBeTe Bawara SIM kapTa
4 3aTBOpeETE Karnaka Ha 6atepuaTa
5 3apepete batepuATa

NPEOYNPEXAEHUE: He n3Baxpalite batepusta Npu BKIOYEH TenedoH, ToBa MOXe fia
nospeau TenedoHa.



KapTa Ha MmeHI0TO

3abaBneHue XpoHonorua Ha Kanenpap E Myntumeauna
1 Wrpn NoBUKBaHNATA 1 Kanenpap 1 MP3 nneiibp
2 MpunoxeHua 1 Benakin nosukganva 2 benexka 2 Kamepa
3 Mpexosu 2 Eg:;z;::;: 3 3a u3nbaHenne 3 Buaeo kamepa
npoduan 3 Ha6panut 4 FM pagno
NOBNKBaHNA 5 Mnacos 3annc

4 MpyeT NOBUKBaHMA

5 MpogbmxuTenHoct
Ha NOBIKBaHE

6 Pa3xoau 3a
pasrosopu

7 NHpopmaums 3a
[HaHHM

Mpodunu D KoHTakTn

CbobueHns E Mow Hewwa

1 Cb3pait HOBO 1 Kaprum 106wy 1 TopceHe
2 Bxogsiym 23Byum 2be3 3Byk 2 HoB KOHTaKT
3 YepHosn 3 Bupeo 3 Camo Bubpauna 3 Bbp30 Habupare
4 W3xopawm 4 Dpyrun 4 Ha otkputo 4Tpynu
5 W3npatenu 5 Cnywanka 5 Konupae Ha
6 lMpocnywBsaHe Ha BCUYKM
rnacosa nouja 6 V13Tputii BCMuKN
7 VindopmaumonHo 7 Hactpoiiku
cboblyerve 8 Undopmauns
8 LLabnoxu
9 Hactpoiiki Ha
CcbobLieHusTa
WHcTpymentn Bpaysbp CBbp3BaHe Hacrpoiiku
1 ByAunHUK 1 HauanHa 1 Bluetooth 1 [latan vac
2 Kankynatop CTpaHuLa 2 Mpexa 2E3nun
3 XpoHomeTbp 2 Yahoo! 3 Pexum Ha USB 3 Hactpoiiku Ha
4 KoHseptop 3 Mokasanun CBbp3BaHe eKpaHa
5 CgeToBeH 4 BvsepeTe appec 4Tpekn nbTuwa
YaCOBHMK. 5 XpoHonorusa 5 MosuksaHe
6 3anucaHn 6 3awuTa
CTpaHuuyn 7 Pexum no speme
7 Hactpoitku Ha nonet
8 UHdopmauma 8 MMecteHe Ha
eHeprua

9 MnaBHO HynMpaHe
0 CocTosHMe Ha
nametra




MoBuKBaHUA
M3BbpLIBaHe Ha NOBMKBaHe

1 BbBepeTe HoMepa OT KnaBKaTyparta.

3a 13TpmBaHe Ha LMdpa, HaTCHeTe
M3uncrBane.

2 HatucHete n 3a [ja N3BbpLunTe
NOBMKBAHETO.

3 3a pa 3aBbpLUNTE NOBUKBAHETO,
HaTucHete B .

CbBET! 3a fa BbBefeTe + 3a

MeXayHapoa4HN NOBUKBaHUA,

HaTUCHeTe 1 3agapbxTe 0.

/3BbpluBaHe Ha NOBUKBaHe OT

KOHTaKTMTE

1 OT eKpaH B PEXIM Ha FOTOBHOCT
n3bepete KoHTakTy .

2 Kato n3non3gate KnaBuatypara,
BbBefeTe MbpBaTa OykBa Ha
KOHTaKTa, KOWTO 1CKaTe Aa
nosukate. Hanpumep, 3a Office,
HaTUCHeTe 6 TpY MbTY, 3 Aa
n3bepete nbpearta byksa, ‘0"

3 VI36epeTe MoBuKBaHe nu
HatucHete [ / 32 A2 U3BbpWKTE
MOBWKBAHETO.

OTI'OBapﬂHe N OTXBbPNIAHE Ha
NoBMKBaHe

Korato TenedoHbT 38bHM, HaTUCHETE
Mpuemu nam HatncHeTe [ER , 32 Aa

6

OTrOBOPMTE Ha NMOBKKBAHETO.
3a pa 3arnywmte TeneoHa, korato
3BbHY, n3bepete be3 3Byk. ToBa e
UyfiecHa Bb3MOXHOCT, ako CTe
3abpaBunn fa cMeHuTe npoduna cm Ha
be3wymeH 3a cvbpaHue.

Hatucqete g wnm nusbepete OTkas,
3a [1a OTKaXeTe BXOAAL|0TO
NOBVKBaHe.

CbBET! MoxeTe aa npomeHsaTe
HACTPOIKNTE Ha TenedoHa, Taka ye Aa
0TroBapATe Ha NOBYKBaHNATa N0
pasnuyHn HaumHW. HatucHete Mehio,
n3bepete HacTpoiku, 1 n3bepete
MoBukBaHe. /136epete Pexum Ha
oTrosop v n3bepere MNpomnssoneH
KnaBu, nnu Camo KnasuLa 3a
usnpaujaHe.

Bbp3o HabupaHe

MoxeTe fja npucBouTE HOMEp 3a
6bp30 HabMpaHe Ha KOHTAKT, Ha KOTO
ce obaxkgare yecro.

Mpernep Ha xpoHonoruaTa Ha
NOBMKBaHMATA

MoxeTe fia npernegate nocnegHuTe
nponycHaTn, nonyyeHn n Ha6paH|/|
NOBUKBaHKA.

CmAHa Ha HaCcTPOMKMTe 3a
noBuKBaHe

MoxeTe fa 3aafieTe MeHto,
CbOTBETCTBALLO Ha NMOBUKBAHE.



HatncHete Mehio, n3bepete

Hacrtpoiiku n ns6epete Pasrosop.

+ MpexBbpnsHe Ha NOBMKBaHe
- N36epeTe fanu fa npexsbpnate
BaLLMTe NOBUKBAHUA.

+ bnokupaHe Ha noBnKBaHuA
- V36epeTe Kom NOBMKBaHUA UCKaTe
na bnokupare.

« QuKcnpaH Homep 3a HabupaHe
- M36epeTe cnncbK ¢ HOMepa, KOMTO
Morart fja ce Habupar ot TenedoHa
B Heobxogum e Bawmat PUK2
Kog ot onepatopa. OT TenedoHa
BM MOraT fia ce Habupar camo
HOMeparTa, BK/IIOUYEHM B CMIMCbKa Ha
buKcupaHuTe HabrpaHus.

+ Pexkum Ha oTroBop - V136epeTe
Aanu ja 0TroBapATe Ha NOBIKBaHe C
Knaswwwa V3npati nnu npoussoneH
Apyr.

« U3npatu mos Homep - 36epeTe
[Janu HOMepbT BY [ia Ce NOKa3Bga,
KoraTo ce obajaTte Ha HAKOro.
(3aBucK OT BaLLn MpeXoB onepaTtop.)

« YakaLyo nosukBaHe - 136epete
Janu fja cTe yBe[OMEHH, KOraTo Mma
yaKkalLo noBuKBaHe. (3aBucy OT BaLLm
MPEeXoB onepatop.)

+ MuHyTeH 6posu - M36epete Bkn,, 3a
[la YyBaTe TOH Ha BCAKa MUHyTa OT
pasrosopa.

+ ABTOMaTNYHO NpeHabupaHe
- V136epeTe Bkn. unu Uskn.

+ M3npawaHe Ha DTMF ToHoBe
- N36epeTe Bkn. unu Uskn.

KoHTakTIn

TbpceHe Ha KOHTaKT

1 OT eKpaH B pe1M Ha FOTOBHOCT
n3bepete KoHTakTh .

2 Kato n3non3gate Knasuartypara,
BbBefeTe MbpBaTa OykBa Ha
KOHTaKTa, KOITO 1cKate Aa
rnosuKarte.

3 3a fa NpeBbpPTUTE KOHTaKTUTE
1 Pa3nnyHUTE M HOMEpa,
13non3BsaiTe KnaBuLWKTe 3a
HaBWrauua.

[o6aBsHe Ha HOB KOHTAKT

1 HatucHete KoHTakTy 1 n3bepete
HoB KOHTaKT.

2 V136epeTe fanu fia CbxpaHsBaTte
HOBUTe KOHTaKT B TenedoHa nnm
SIM kaprarta.

3 BbBegeTe LAnaTta HannyHa
MHGOpMaLWA B NpefoCTaBeHUTE
noneta u usbepete 3anuwm.



Job6aBsiHe Ha KOHTaKT KbM rpyna
Moxe aa 3anucBate KOHTaKTHTe C1

B rpynu, Kato Hanpumep pasfenute
CeMencTBoTO 1 Konerute cu. ima
Pa3nUYHK rPYNK, BKIKOUNTENHO
Cemerictso, lMpuatenu, Konerw, VIP,
lpynal, pyna2 v lpyna3, kouto Beye
ca 3afiafieHn B TenedoHa.

[lo6aBAHe Ha CHIMKa KbM KOHTaKT
Moe fa npomeHnTe HaunHa, No
KOITO U3rNexaaT KOHTaKTITe BI B
yKa3aTensa, KaTo BKMOUMTE CHUMKA.

1 N36epeTe MeHIO OT eKpaH Ha
FOTOBHOCT M U3bepete KoHTaKTh 1
n3bepete Hactporiku.

2 Vi36epeTe Mperneq Ha onuun v
n3bepete CbC CHMKa.

3 Cnep ToBa Ce BbpHeTe B afpecHata
KHWra 11 n3bepeTe KOHTaKTa, KbM
KOWTO McKaTe Aa fobaBnTe CHUMKa.

4 W36epete Onumu v 13bepeTe
Pepaktupane.

5 MpemuHeTe kbM pa3gen CHUMKa.
V/36epeTe Onuus n n3bepete 3anuc,
Be3 cHumka, N306paxenns unn
HoBo n3o6paxeHue. Ako 13bepete
V1306paxeHus, Moxe fja 13bepeTte
11306paxeHue, KOETO € 3aMnncaHo
B NameTTa Ha TeneoHa Bu. AKO
n3bepete HoBo n3obpaxeHue,

BM3bOPBT Ha Kamepara Lie ce
OTBOPM, TaKa Ye fia Hanpasute
CHNMKa 32 BaLLWsA KOHTAKT.

6 V136epeTe 3anuc.

CvobuyeHns

Bawwmar GM205 BkntouBa GyHKLWN,
CBbp3aHmM cbe SMS (Yenyra 3a

KpaTku cbobLyeHua), MMS (Ycnyra 3a
MYNTUMEANIAHN CbOOLLEHMS), KaKTO 1
cnyxebHn CbobLyeHUA OT MpexaTa.

W3npawaHe Ha cboblueHne

1 JokocHeTe MeHio, n3bepete
CbobuweHus v n3bepete Cb3pan
HOBO.

2 VI36epeTe CbobLeHue, 3a fa
n3npatute SMS nam MMS.

3 Lle ce otBOpYM pepakTop Ha Cb3gan
HOBO. PefjakTopBT Ha CbobLLeHNA
cbyetaa SMS n MMS B nHTynTHBEH
V1 NIECEH 3a NPEBKII0YBAHE PEXUM.
Hacrpoiikata no nogpaséupate
Ha TenedoHa 3a pefjakTopa Ha
CbobLeHus e pexum SMS.

4 BbBepfeTe cbobLIEHMETO
M C u3non3saHeTo Ha T9 ¢
npeaswxaaHe unn Abc pbuHo.

5 W36epete Onumm 1 n3bepete
BmbKBaHe, 3a fjia fobasue
M306paxeHue, 3Byk, Bupeo, Cumson,



TekcToB wabnoH, EMoTukoH, me n
Homep, Hos cnaiig, Tema, unv Owe
(KonTakt/Mos Bu3utKa/ papuk/
Benexka/3a nsnbnHeHne).

6 HatncHeTe LieHTpanHms Knasuiu.

7 BbBepeTe TenepoHHMA HoMep
Unu HatcHeTe Onuyum 1 n3bepeTe
KoHTakTi unu Cincbk ¢ nocnepyu,
3a [1la OTBOPUTE CMUCHKA CU C
KoHTaKTU. Moxe aa nobasute
rnoBeuye OT efjIH KOHTAKT.

8 VI36epete Usnpatu.

BbBexpaHe Ha TeKCT

Moxe fia BbBeXaaTe OyKBEHOLNDPOBY
3Hauu ¢ KnaBnatypara. B tene¢oHa
Ca HaNMYHW CNeAHNTE METOAN 3a
BbBeX/aTe Ha TEeKCT: pexum T9 ¢
npeAcKa3BaHe Ha TeKCTa, pbyeH
pexum ABC v pexum 123.

Benexka: Hakon noneta moxe fia
pa3pelLaBaT camo eAnH PeXM Ha
BbBEXaHe (Hanp. TenedpoHeH Homep B
noneta Ha ajpecHaTa KHura).

T9 pexum c npepsmxaaHe
Pexknmbt T9 ¢ npefBukaaHe n3non3sa
BrpafieH PeyHuK, 3a fja pa3no3Hasa
AyMU, KOUTO NuLLeTe, Ha 6a3aTa Ha
MOCNeAO0BaTENHOCTTA OT KNaBULIK,
KouTo fokocBarte. [1pocTo HaTCHeTe
undpara, cBbp3aHa ¢ byksaTa, KOATO

1NCKaTe [12 BbBEAETE, 11 PEYHNKDT Lje
pasno3Hae fymara, BeHara Lom ca
BbBeaeHu OyKsuTe.

ABC pbueH pexum

To3u pexum B1 N03BONABA Aa
BbBeX/jaTe OyKBM, KaTo HaTUCKaTe
KnaBuLwa Ha OyKBaTa BeiHbX, 1Ba
MBTU UAK TPY MTBTH, JOKATO Ce NOABN
XenaHata byKga.

123 pexum

BbBexpaiiTe Homepa C eHO HaTUCKaHe
3a undpa. MoxeTe fa BbBEXaTE
Lndpy 1 KOraTo CTe B TEKCTOBY PEXIIM,
KaTo HaTVCHETE 1 3a[IbPXKNTE XKenaHus
KnaBuLL.

Manku 3a cbobueHns

HatucHete MeHto 1 136epete
CbobLyeHns. /3non3gaHata CTpyKTypa
OT Nanku BbB Bawwna GM205 ce pasbupa
NEecHo.

Bxopaswwm - Bcukn cboblueHns,
KOWTO MOMyymTe, Ce MOCTaBAT B Marnka
BxogsAwpw.

YepHoBu - AKo HAMaTe Bpeme Aa
[OBbPLIMTE CbOBLLEHIETO, MOXE TYK
[a 3anuLeTe ToBa, KOETO CTe Cb3Aant
pocera.



W3xopawm - ToBa e narka 3a BpeMeHHO
CbXpaHeHe, B KOATO Ce HammpaT
CbODLLEHNATA, KOUTO Ce U3MpaLLaT un
HeYCMeLLHO U3npaTeHuTe.

M3npateHu - Bcnukm cbobieHms,
KOWTO 13MpalLyate, TV BaT B Manka
V3npateHu.

MpocnywwBaHe Ha rMacoBa nowa

- Moxe fia nonyunTe 4OCTHN O
noLLeHcKaTa Ky Ty Ha rnacosata B
noLLa (ako ce NPefoCTaBA OT MpeXara).
WHdpopmaLoHHo cbobieHme -
Bcnukm nHpopmaLmoHH cbobLueHus 1
aKTyanu3aLuy, NonyyeHi oT Balms
oneparop.

La6noHu - CNncbK € nonesHn
CbObLLEHIsA, BeYE HanncaH 3a 6bp3
0TroBOp.

Myntumepusa

MP3 nneinbp

Bawwmat renepon GM205 vma BrpageH
MP3 nneitbp, Taka Ye MoXeTe ja
cnywarte fiobrmata cv Mysuka.

M3nbnHeHne Ha neceH

1 HatucHeTe MeHio nnu v n3bepere
Myntumepus, a cnef ToBa 13beperte
MP3 nneiibp.

2 W36epeTe Beukm necHu v cneq
TOBa NeCeHTa, KOATO MCKaTe ia
cnyware.

3 1360p I, 3a pa cnpeTe Ha nay3a
neceHTa.

4 N36epete PP, 3a fa npeckoumTe Ha
CnepBaLyaTa neceH.

5 U36op 44 32 Aa npeckoyuTe Ha
npeAuLHaTa neceH.

6 U36epete Hasag, 3a fa u3nbiHuTe
My31KaTa BbB GOHOB PEXUM 11 Jia Ce
BbpHeTe B MeHioTo Ha MP3 nneiibpa.

Cb3paBaHe Ha CNUCHK 3a

n3nbiaHeHNne

MoxeTe Aa cb3paBaTe COGCTBEHU

CMUCHLY 33 U3MbIIHEHWE, KaTo

u3bepeTe necHn oT nanka Bcuukm

N3MbJIHEHNS.

1 HatucHete MeHto nnu 1 n3beperte
MynTtumegus.

2 36epeTe MP3 nneibp, a cnef ToBa
- MoAT cnucbk 3a n3nbaHeHne.

3 HatucHete Onuuu 1 n3bepete
HoB cnucbk, BbBefieTe MMETO 1
HaTuCHeTe 3anmc.

4 |lle ce nokaxe nankata Bcuukn
V3MbJTHEHNA.
/36epeTe BCUYKM NECHM, KOUTO
1cKaTe fja BK/IOYUTE B CMINCHKA CU 3a



V3MbHEHMe, KaTo NPeBbPTUTE A0
TAX 1 n3bepere [¥] .

5 N36epeTe l0TOBO, 33 fla CbXpaHuUTe
CNUCbKa 3a U3MbIIHEHMe.

Hactporika Ha Dolby edekt unu LG

eKBunamnsep

Moxe fa akTusupate Dolby edekT nnm

LG ekBunaisep.

1 HatncHete MeHio nnm n nsbepete
MynTtumeams, a cnef ToBa u3beperte
MP3 nneiibp.

2 [lokocHeTe HacTpoiiku 1 13bepete
Aynno edekr.

3 W36epete DOLBY MOBILE vnmn LG
eKBunaiisep.

Kamepa

3acHemaHe Ha 6bp3a CHUMKa

1 N36epete MeHto, 1 13bepeTe
MynTtumepams. M136epete Kamepa, 3a
[ia 0TBOpUTE BI3bOpa.

2 Kato gbpxuTe TenedoHa, Hacouete
06eKTIBa KbM 06€KTa Ha CHIMKaTa.

3 [Mo3uumoHmpaiite TenedoHa Taka, ye
[a BuauTe 00eKTa Ha CHUMKaTa.

4 HaTucHeTe KnaBuLUa Ha Kamepara, 3a
[a HanpaBuTe CHUMKa.

Bupeokamepa

3acHemaHe Ha 6bp3 BugeoKnun

1 B pexum Ha roToBHOCT u3bepete
Mento 1 nocne Myntumepus.

2 W36epeTe Bugeo kamepa.

3 Hacoyete 06eKTMBa KbM 0OEKTa Ha
BUAEOKNNMA.

4 HatucHete LleHTpanHua KnaBuL, 3a
[1a 3aNoYHeTe 3aCHEMAHETO.

5 REC wwe ce nossu otrope
Ha BM3bOpPa, OTHONY Lue Ce
NoABU TalMep, KOITO NOKa3Ba
NPOABIKUTENHOCTTA Ha BaLLUS
BUAEOKNNN.

6 /36epete CTon, 3a Aa cnpeTe aa
3anuceare.

FM pagvo

M3non3saHe Ha paanoTo

Bawwuat LG GM205 nma dyHkuma FM
papvo, Taka Ye MoXe Aia NpeBKoyuTe
Ha NoBKUMUTE CTaHLMN 1 fa M CtyLuaTe
B [IBIXXEHNe.

CnywaHe Ha pagno

1 HatucHeTe MeHio nnu v n3beperte
MynTtumepus, a cnep ToBa u3bepere
FM pagwo.

2 136epeTe Homepa Ha KaHana
Ha CTaHLWATa, KOATO UCKaTe fia
cnyware. 1



3anucBaHe oT paguoTo

1 HaTucHeTe LeHTpanHna KnaBuL,
AOKaTO ClyLuate paano.

2 Ha tenedoHa ce nokasBa BpemeTo
Ha 3anuc. AKo nckate ga cnpete
3anuca, HatucHete [l . Ako
3aMnm1ChbT e 3aBbpLUEH, 3an1caHoTo
CbAbpXaHue Le ce 3anameTvt B Mon
Helwa kato MP3 dalinose.

3 KoraTo 3anucbT e 3aBbplLUeH,
n3bepete Onuyum 1 nocne ndepete
oT U3TpuBaHe, 3agaBaHe KaTto,unu
Anbym.

3abenexka: Ako CTe B 30Ha C JIOLLIO

npuemaHe Ha pagnocurHan, Moxe fia

n3nuTaTe TPAHOCTV NPU CyLIAHETO

Ha paauo. 3aToBa npernopbyBame fa

BKapaTe KOMMIEKT CyLLanKku-MnKpodoH

B KOHEKTOpa 3a CBO6OAHN pbLie, 33 Aa

CnyLuaTe PagnoTo 1 Aa NOAAbPXKaATE

L06PO NpuemaHe.

Mmacos 3anunc
/13non3Bgaiite Macos 3anuc, 3a fa
3anuceate racosy benexku unn
Apyrii 3ByLM.

Mowu Hewa
Moxe pa cbxpaHaBaTe BCAKaKBU
MynTmeanitiu daiinose B nameTTa

Ha TeneoHa, Taka Ye fja Mmarte fleceH
12

AOCTBN [0 BaLLNTE CHMKN, 3BYLI,
BMAEOKNMMNoBe u urpu. Moxete CbLyo
[a 3anuieTe BawwuTe parnose u

Ha KapTa ¢ nameT. [pefnmcTBOTO B
13MON3BaHETO Ha KapTa C MameT e, ye
MOXe fla 0CBOBOANTE MACTO B NaMeTTa
Ha TenedoHa. Bcuukm myntumeguinHm
(arnose 06MKHOBEHO LLje Ce 3anncBaT
B Mow Hewa. HatncHeTe MeHio, a cnep
TOBa 136epeTeMou Helwa, a cnep ToBa
n3bepete Mow Helua, 3a Aa OTBOpUTE
CMUCBK C NanKu.

Kaprun

/306paxeHns CbabpKa Nanka ¢
1306paxeHuns no noapasburpaxe,
3apeneHn B TenedoHa, U3obpaxeHus,
V3TErneHn oT Bac, 1 Te3u, KOMTo ca
HanpaBeHM C Kamepara Ha TenedoHa.

3syum

Mankata 3ByLM CbAbp*a 3BYLIM MO
nogpasbupaHe, BalwnTe rMacosm
3anmcK 1 3ByKoBKTe dailnose,
KOWTO CTe U3Ternunm. Tyk MoxeTe
[a ynpaenagarte, n3npatlare uiu
HacTpoliBaTe 3Byl KaTo TOHOBE Ha
3BbHEHe.

Bugeo

MankaTa Knunose nokasea CNCHbK ¢
U3TerneHnTe BULEOKNMNOBE U
BIZEOK/INMOBE, KOWUTO CTE 3anucanu
Ha TenedoHa.



fpyru

OT MeHIo [lpyru, MoxeTe Aa
npernegate GalinoseTe, KOUTO He ca
3an1caHm B nanku M3o6paxeHus,
3Byuy nnm Knunose.

Wrpu n npunoxeHuns
Bawwat GM205 ce npepocTass ¢
npenBapuTesHO 3apeaeHN Urpy,
KOWTO Aa B 3a6aBABaT, KOraTo nmare
cBoboAHO Bpeme. Ako 13bepeTe fAa
U3TErIATE HAKAKBM [OMbAHUTEHA
UTPY AN NPUIOXKEHS, Te Lie 3aniuwat
B Ta3u nanka.

Kanenpap/UHcTpymeHTn

M3non3BaHe Ha KaneHpapa.
Korato Bnesete B T0Ba MeHI0, Ce
noABABa kanexaap. Bbpxy Tekyuwara
[aTa e NocTaBeH KBafpaTeH
nokasaneu. MoxeTe fia npemectuTe
nokasanewa Ha ipyra fjata, Kato
13non3gate Gy TOHNTE 32 HaBUraALMA.

Nlo6aBaAHe Ha 6enexka
MoxeTe fia peructpupare cobcTBeHa
BU3UTKaA.

[lo6aBsAHe Ha efleMeHT KbM
CNUCHKA 3a M3MbJIHEHNe
MoxeTe fa rnenate, pefakTupare u
nobassTe 3agaun.

Hactpoiika Ha anapmata

MoxeTe pa 3apagete o 5 6yAnnHuKa,
KOWMTO [1a CE BKJI0UBAT B ONpeAeneHo
Bpeme.

/i3non3BaHe Ha KankynaTtopa
KankynaTopbT npefocTaBs OCHOBHUTe
apUTMETUYHY QYHKLMN: CbbUpaHe,
U3BaX/AaHe, YMHOXEHME U fieneHue.

/3non3saHe Ha XpOHOMETbpP
Ta3v onuuv BY No3BONABa Aa
n3nonspare ¢yHKL|I/IﬂTa Ha
XPOHOMETHP.

MNpeobpa3yBaHe Ha eanHMLA
Taka ce npeBpbLLAT NPOM3BOSHM
MepPHM eANHULM B UCKaHWTe OT BaC
MEPHV eANHNLIN.

[lobaBsHe Ha rpaji KbM CBETOBHMA
YaCOBHMK

MoxeTe fa fo6aBuTe XenaH rpag

OT CMNCHKA B CBETOBHMA YaCOBHUK.
MoxeTe fja npoBepuTe TEKYLLOTO
Bpeme o Mpunyny (GMT) 1 ronemute
rpagoBe Mo cBeTa.
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bpay3bp

HJoctbn go 6paysbpa

Moxete pa ctapTupate WAP 6pay3bpa

11 la MoNyynTe JOCTBN O HavanHata

CTPaHuLa Ha akTUBMPaHUA Npodun ot

HacTpoiikiTe Ha bpay3bpa. MoxeTe

pbuHO Aa BbBeAeTe URL agpec u ga

nonyymTe AoCTbN o cboTBeTHaTa WAP

CTpaHuLa.

1 HaTucHeTe MeHio 1 n3bepete
Bpaysbp.

2 3a gupeKTeH AOCTBN O HayanHaTa
CTpaHuLa Ha 6paypb3a n3beperte
Hauanna ctpanuua. [lpyr HaunH e
na n3bepeteBbBexaaHe Ha appec 1
BbBefeTe xenaHusa URL.

W3non3BaHe Ha Yahoo!
C 131 $yHKLMA e NeceH oCTbNa 0
VHTepHeT ycayruTe Ha Yahoo!.

Cebp3BaHe

CMsAHa Ha HacTponKuTe 3a
CBbp3BaHe

BatwuwTe HaCTPOIiKY 3a CBbP3BaHe Beye ca
33/f1eH1N OT MPEXOBVS OMEepaTop, Taka
ye [a Ce HacnaxzaaBate Ha MOGUHMA

1 TenedoH OT CamoTo Hauano. Ako
1CKaTe Aa NPOMEHITE HAKOW HaCTPONKK,
M310A3BaiiTe TOBA MEHIO.
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Moe fia KOHPUrypupaTe MpexoBuTe
HaCTPONKM 1 npoduauTe 3a AOCTHN O
AaHHY B TOBa MeHIO.

+ Bluetooth - Hactpoiite Bawms
GM205 3a n3non3ssaHe Ha Bluetooth®.
Moe 4o npomeHnTe BUAUMOCTTa OT
ApYrv1 yCTPONCTBA UAN fla TbpcuTe
YCTPOWICTBA, C KOUTO BaLUVAT TenedoH
€ C/IBOEH.

» Mpexa - Bawwnat GM205 ce cebp3Ba
ABTOMATWYHO KbM NpeAnoymTaHaTa
OT BaC Mpexa. 3a Aa NpoMeHuTe
Te3 HaCTPOIIKM 13non3gaiiTe ToBa
MeHo. C TOBa MEHI0 MOXeTe CblLO fia
[06aBATe HOBY TOYKM Ha AOCTB.

+ Pexkum Ha USB cBbp3BaHe
- V36epeTe Ycnyra 3a faHHM 1
CUHXpOoHU3MpanTe Bawma GM205
cbe copTyepa LG PC Suite, 3a pa
Konupare dalinose ot TenedoHa.
AKO MaTe NocTaBeHa KapTa C namer,
n3bepeTe BbHWHa nameT, 3a fia
13non3gate TenedpoHa 1 No CbLyna
HauuH, Kakto USB namet. CBbpxeTe
KbM KOMMIOTbPa 1 Nab3raiite u
nycKaiTe daiinose B nankara Ha
CMeHsAemoTo ycTpoiicteo GM205.

3abenexka: 3a ja n3nonssare

dyHKUmATa Ha USB ycTpOIICTBO C BbHLUHA
namer, Tpﬂ6Ba [a NOCTaBUTE BbHLLUHA

KapTa C nameT B TenedoHa.



CMsAHa Ha HaCTPOMKMTE Ha
Bluetooth
1 HatncHete MeHio v n3bepete
CBbp3BaHe. 136epeTe Bluetooth.
2 Vi36epere Bluetooth HacTpoiiku.
HanpaseTe BaLunTe NPOMEHM B:
« MosiTta Bugnmocr - /36epete
Janw fa ce 3apane MokassaHe nin
CKpuBaHe Ha BaLLETO YCTPOIICTBO OT
oCTaHanuTe.
+ Moeto nme - BbepeTe ume 3a Bawma
LG GM205.
« MosT appec - [poBepeTe agpeca Ha
BaLLeTo Bluetooth ycTpoiicTso.

CpaBosiBaHe ¢ apyro Bluetooth

YCTPOIICTBO

Kato casownTe cBosa GM205 ¢ apyro

YCTPOWCTBO, MOXe fia HacTponTe

BPb3Ka, 3alynTeHa ¢ napona. Toga

03HauaBa, Ye CABOABAHETO e Mo-

3aLynTeHo.

1 Mposepete ganu Bawmat Bluetooth
e BknioueH n Bugum. Moxe
A0 NPOMeHNTe BUANMOCTTa B
meHioBluetooth HacTpoiikm , KaTo
n3bepete MosTa BUAUMOCT, nocrie
Bugum.

2 136epeTe CNNCHK € YCTPOIACTBA
oT MeHtoTO Bluetooth v n3bepete
Hoso.

3 Bawnat GM205 we notbpcn
ycTporicTsa. Korato TbpceHeTo
3aBbpLUN, Ha EKpaHa Liie ce NOoABM
[Bonka 1 Onpec.

4 V136epeTe yCTPONCTBOTO, C KOETO
1cKaTe fia CABowTE, 13bepeTe
[Jlo6aBsHe, BbBefeTe Naponara u
nocne n3bepete OK.

5 TeneoHBT BU e ce CBbPe KbM
APYroTo yCTPOICTBO, KbAeTo TpAbBa
[a BbBefjeTe CbllaTa napona.

6 Cera Bluetooth Bpb3Kata By,
3alynTeHa C Mapona, e roToBa.

Mpodunn

MepcoHannsupare Ha npopunute

Moxe fa nepcoHanmauparte BesAka

HaCTpoiika Ha npoduna.

1 HatucHeTe MeHio nnu v n3beperte
Mpodunn.

2 W36epeTe xenanua npopun n
n36epete MepcoHanusnpatxe.

3 Mpodunute be3 3Byk 1 Camo
BMOpaLNA MOXeTe camo fia
aKTuBupare.

WHTenureHTHo npodunmpaHe Ha
BalmMTe npopunu.

Mosxe fa n36epete noaxopALLa cuna
Ha 3BYKa B 3aBICMOCT Cpefarta.
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1 HatucHeTe MeHio nnu v n3bepete
Mpodunu.

2 V136epete O6wwm uni Ha otkpuTo.
Moxe fa u3non3sate camo Tasu
byHKuma ¢ 06wy n Ha oTkpuToO.

3 /36epeTe MHTENUFEHTHO
npodunmpane.

4 TenedoHBT BU NpenopbyBa
NoAXoAALLa CUNa Ha 3ByKa B
3aBNCMMOCT OT OBKpBbKaBaLyns
LWymoB ¢OH.

Hactpoiikn

MpomsaHa Ha paTtaTa 1 Yaca
MoxeTe fia HacTpoiiBaTe GyHKLMM,
CBbP3aHM C AaTaTa 1 Yaca.

CmsHa Ha e3MKa

MoxeTe fla CMeHATe e3ukKa 3a
TEKCTOBETE Ha UCNNEN Ha Baluua
TenedoH. Tasu npomsAHa ce oTpa3aBa
CbLUO 1 Ha pexnma E3vk Ha
BbBeX/aHe.

CmsAHa Ha HacTpoliK1Te Ha gucnnen
MosxeTe fa npomeHATe HaCTPONKNTE
3a eKpaHa Ha TenedoHa.

CmsAHa Ha HacTpolikuTe 3a 6bp3n
Knasuwv

Moxe Aa CMeHuTe MpeKiTe MbTNLLE 33
4 HaBUraLMOHHW KnaBULWW.
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CMsAHa Ha HaCTPOMKMTe 3a 3aWmTa

CmeHsAITe HAaCTPOKNMTE 3a 3aLUMTa,

3a fla nogabpxare Bawma GM205 n

Herosarta UHGOPMaLMA 3aLUTEHU.

« 3anuTBaHe 3a PIN kop - /36epeTe fa
Ce nokas3aa 3anuTeaHe 3a PIN kog npu
BK/IOYBaHE Ha TenedoHa.

+ ABTOMaTIYHO 3aK/ouBaHe
Ha KnaBuatypara - 3aksioyete
aBTOMATWYHO KNaBuaTypaTa oT eKpaH
B PEXMM Ha rOTOBHOCT, 3a Aia He
paboTAT KnasuLmTe.

+ 3aKniouBaHe TenedoH - V36epete
3alMTeH KO 3a 3aK/ouBaHe Ha
TenedoHa Mpu BKNouBaHe, Mpu
cmsHa Ha SIM kapTa nnn HesabasHo.

+ 3aKnouBaHe Ha NpUNoXeHne
- 3aKNoyeTe NPUIoXKEHNETO:
/1306paxeHue, Kanenpap, benexka,
3apava.

+ [pomsaAHa Ha KopoBe - CMsAHa Ha
3awuteH kop, PINT kog, PIN2 kop
nnun ATMT kop.

Mi3non3saHe Ha Pexkum no Bpeme
Ha nonet

W3non3Baiite Ta3u GyHKUMA 3a BKA.
unm VI3kn. Ha Pexxum no Bpeme Ha
nonert. Hama [a MOXeTe [la N3BbpLLUBaTe
MOBMKBaHNS, ja CE CBbpP3BaTe KbM
WHTepHeT 1 fja n3npalyaTe CbobLieHNs,



Korato Pexum o Bpeme Ha nonet e
Bkn.

[MecTeHe Ha eHeprus

V136epeTe ma Bkn. nnu M3kn.
GabpruHNTE HACTPOIIKM 3a MecTeHe Ha
eHeprus.

[naBHO HynupaHe Ha TenedoHa
/3non3gaiite HynnpaHe, 3a fa
HyNMpaTe BCUYKIA HACTPOIIKIA 10
babpunyHMTe UM CTOHOCTW. 33 Aa
aKTMBMpaTe Ta3n GYHKLMA BU € HyXKeH
3alMTeH Kog.

lMpernepn Ha cbCTOAHMETO Ha
namertTa

Moxe fa u3non3gate ynpasneHUeTo
Ha nameTTa, 3a fia onpeaenuTe

KaK ce n3non3sa BCAka nameT 1 fja
YCTaHOBYTE KONKO MACTO € OCTaHano:
0610, 3anaseHo, SIM kapTa, 1 BbHLWHa
namer.
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YKa3zaHuA 3a 6e3onacHa n epukacHa ynortpeba

Mons, npoyeTeTe Te3n npocTyn
yKa3aHus. HecnassaHeTo Ha Te3u
yKa3aHus Moxe fja Gbe onacHo unm
HenpaBoMepHo.

M3naraHe Ha pagnoyecToTHa
eHeprus

ViHpopmauusa 3a n3naraHe Ha
PaAVoYecToTHa eHeprs n
CneyundryeH KoepnLUUEHT Ha
noemaHe (SAR)
To3u mo6unex TenedpoH GM205
€ Cb3fajeH Aa oTroBaps Ha
NPUNOXKIMUTE N3UCKBAHKA 3a
6e30MacHOCT Npw U3naraHe Ha
pagmoBbiHIA. ToBa M3MCKBaHe ce
OCHOBABa Ha Hay4YHU yKa3aHWs, KOUTO
BK/IIOYBAT AMaNa3oHu Ha 6e3onacHocT,
3a fla Ce rapaHTvpa 6e3onacHoCTTa
Ha BCUYKM MOTPEOUTENH, HE3aBUCMMO
OT TAXHaTa Bb3PacT U 3[PaBHO
CbCTOAHME.
+ W3naraHeTo Ha cTaHgapTHY
MOBWHI YCTPONCTBA Ce U3MepBa
C eanHu1La, HapedeHa Cneuuduyen
KoedumLMeHT Ha noemaHe nin SAR.
TecToBeTe 3a SAR ca n3BbplLLEHN C
113M0N3BaHe Ha CTaHAAPTHN MEeToAN,
MY KOETO YCTPONCTBOTO paboTu

C Hail-B1COKaTa cepTudmumpaHa
MOLLHOCT MPpY BCUYKM 13M0N3BaHN
YeCTOTHU NEHTU.

Bbnpekw ye moxe fa uma pasnnuma
B HMBaTa Ha SAR npw pasnuynnTe
mogenu LG tenedoHu, Te BCuukm

ca pa3paboTeHu fja OTroBapAT Ha
CbOTBETHMTE YKa3aHWA 3a u3naraHe
Ha PaAMoYecToTHa eHeprua.
Mpenenst Ha SAR, npenopbyBaH

ot KomucyATa no 3atumra ot
HeloHn3upalla paguaums (ICNIRP),
e 2W/kg cpegHo Ha pecet (10)
rpama TbKaH.

Hait-Bucokara ctonHocT Ha SAR 3a
TO3W MOAeN TeneoH, TeCTBaHa ot
DASY4 3a n3nonssaHe B 6nm3ocT
po yxoto, e 0,744 W/kg (10g), a npu
HoceHe Ha Tanoto e 0,694 W/kg
(10q).

SAR CTOHOCTTa 3a XnTenu

B CTPaHW/PEernoHu, KOTo ca
Bb3npuenu npefena 3a SAR,
npenopbyaH oT MHCTUTYTI Ha
€NeKTPUYECKITE 11 eNeKTPOHHM
nkxeHepw (IEEE) e 1,6 W/kg cpegHo
Ha 1 rpam TbKaH.



YKa3zaHuA 3a 6e3onacHa n epukacHa ynotpeba

lpua 3a npopyKTa 1 noaapbxKKa

/\ NPEAYNPEXOEHME!

V13non3Baiite camo 6atepu, 3apagHU
YCTPOICTBa 11 akcecoapy ofobpeHm 3a
113Mon3BaHe C TO31 onpepeneH Moaen
TenedoH. 13non3saHeTo Ha BCAKAKBY
ApYrvi TUNOBe akcecoapy Moxe fa
AeBanuanpa BCAKAKBY CropasymeHuns
VNV rapaHLnATa, KOATO € B Ciina 3a
TenedoHa, 1 MOXe Aa e OMnacHo.

He pasrnobsgaiite 10311 anapar.
Mpepaitte ro Ha kBanuuLMpaH
TEXHUYECKN NepCcoHa, Korato e
HeobxopnMa norpaska.

[pbxTe faney ot enekTpuyecKn
ypenw KaTo Tenesusopw,
pagvonpremMHILM U NepcoHanHmn
KOMMIOTPU.

AnapatbT TpA6Ba fia Ce AbPXKY
Aaney oT U3TOYHMLW Ha TOM/VHA,
KaTo paguaTopu 1 GypHU.

He ro nsnyckanrte.

He n3naraiite anapara Ha
MeXaHU4YHI BUGpaLmu 1nv yaap.
V3kntouBaliTe TenedoHa BbB BCAKa
30Ha, B KOATO TOBA Ce U3ICKBaA OT
cneumantu pasnopea6bu. Hanpumep,
He 13rion3Baitte TenedoHa cn

B 60NHMLK, Thi1 KaTo MOXe Aa

.

3acerHe YyBCTBUTENHO MEAMLINHCKO
obopyzsaHe.

He nunaiite TenedoHa ¢ Mokpu
pblie, AOKATO ce 3apexna. ToBa
MOXe fa loBefie [0 TOKOB yaap 1am
[0 Cepro3Ha NoBpe/a Ha BalLKA
TenedoH.

He 3apexpaiite anapata 6n130 o
3ananyMi MaTepuani, Thii Kato
anapaTbT MOXe Jja Ce 3arpee u Aa
npefK3BMKa OMACHOCT OT NOXap.
A3non3BaiiTe cyxa Kbpna 3a
MOYMCTBAHE Ha BbHLWHOCTTA

Ha anapara (He n3nonsgaite
Pa3TBOPUTENN KAaTO BEH3NH,
paspeauTen uam cnupr).

He 3apexpalite TenedoHa, korato e
MOCTaBeH BbPXy MeKa MOBbPXHOCT.
TenedoHbT TPAGBa Aa Ce 3apexna B
[06pe NPOBETPABAHO MACTO.

He v3naraiite anapata Ha
npeKoMepeH AWM U Npax.

He ppbixTe TenedoHa B 61130CT 4o
KPeauTHI KapTy UM TPaHCMOPTHY
6uUneTn - ToBa MOXe Aa NoBnuse Ha
MHOOPMALMATA B MAarHUTHUTE NIEHTN.

+ He HaTuCKainTe ekpaHa c ocTpm

npeameTy, 3aLL0To TOBa MOXe Aa
nospeau TenedoHa.
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He n3naraiite TenedoHa Ha Bnara
VNN TEYHOCTU.

113non3Baiite akcecoapurTe,
Hanpumep cylwuanka, BHUMATesHO.
He nunaiite aHTeHaTa, KoraTo He ce
Hanara.

E¢mkacHa onepaums Ha TenedoHa

EnekTpoHHu ycTpolicTBa

He n3non3Bgarite TenedoHa 8
6N1130CT O MEAULIMHCKM anapaTy,
6€3 fa noncKate paspeLLeHne.
VI36srBaiiTe fa noctassTe TenepoHa
Haf nefcMerkbpu, HanpumMep B
Ioba Ha pu3ata.

Hakou cnyxoBw anapatut Mmorar fja ce
BIMAAT OT MOBUHUTE TenedoHw.
Manku cmyLieHns morat Aa
NOBNMSAAT Ha paboTaTa Ha
Tenesn3opy, paguoanapatu,
KOMMIOTPW 1 Ap.

BesonacHocT Ha nbTA

MpoBepeTe 3aKoHNTe 1 pasnopenbute

3a 13ron3BaHe Ha MOBUNHM TenedoHN

B 0bnacTuTe, KbaeTo Wodupare.

« He u3nonsgaiite TenepoHu, Kouto ce
IbpXaT B pbKa, Npy WwodmpaHe.

+ KoHueHTpupaiiTe ce HambaHO B

wodupaHeto.

.

V13non3BaiiTe KOMNNEKT 3a
CBOOOAHN PbLie, aKO € HaNYeH.
OT6miiTe OT MBTA U NAPKUpaTe,
npeaw Aa N3BbpLunTe Nn
OTrOBOPUTE Ha MOBUKBAHE, aKo
yCnoBuATa Ha WodupaHe ro
131CKBaT.

PagnouecToTHaTa eHeprua moxe
[ia MOBNIMSiE Ha HAKOW €/IEKTPOHHN
CUCTEeMY BbB BaLLETO MPEBO3HO
CpefCTBO, KaTo CTepeocypenou un
CbOPBKEHNA 3a 6e30MacHOCT.

AKO aBTOMOOW/TBT BU € CHabaeH

C Bb3/iyLLHa Bb3rMaBHULQ, He
OnoKMpaiiTe MbTA i C MOHTUPAHK
UNW NOPTaTUBHI 6E3XNYHI
ypegnu. ToBa MOxe fla Npefn3BuMKa
HenpaBWHO JeNCTBMe Ha
Bb3AyLUHaTa Bb3IMaBHNLA UK fja
[OBefle 10 CEPMO3HO HapaHsBaHe
nopaaw HenNpaBuUIHOTO 1 AeiicTBMe.
AKo crnywwate My3iKa He3aBUCUMO
[anu HaBbH WU BLTPE, MPOBEpETE
Janu cuata Ha 3ByKa € Ha
NPUEMNNBO HIBO, TaKa Ye fia uyBaTe
KaKBO CTaBa OKono Bac. ToBa e
0C06€eHO BaXHO, KOraTo CTe 61130
[0 M.



YKa3zaHuA 3a 6e3onacHa n epukacHa ynotpeba

BHumaBaiiTe fa He noBpeguTe
cnyxacn

Moxe fa noBpeauTe cnyxa cu, ako
CTe N3M0XKEHN Ha CUNeH 3BYK 3a ib/Tbr
nepuog ot Bpeme. CnefoBatesiHo,
NPenopbUNTESTHO € [a He BKJKYBaTe
UK U3KIOYBaTe anapata B

6nm30ocT o yxoto cu. OcBeH ToBa,
NpenopbunTEsHO € fja HacTpounTe
cunata Ha 3ByKa 3a My3uKata n
NOBWKBaHIATA Ha MPUEMIIMBO HIBO.

B3puBoonacHa cpepa

He n3non3gaitte TenedoHa B parioHu,
KbAETO NPOTUYAT B3PUBHI paboTu.
CvbniogaBaitte orpaHmnyeHnATa

11 Cna3BaiiTe BCUYK NpaBuna 1
pasnopeaou.

MoTteHymanHo B3pnBOONacHa
aTmocdepa

He n3nonsgarite TenedoHa B
6eH3NHOCTaHLMU.

He ro nsnonssaiite B 6n1130CT 40
TOPUBO WM XVMUKaNN.

He TpaHcnoptupaiite u He
CbXpaHABaliTe 3ananum ras, TeYHOCT,
€KCM031BM B OTAENEHNETO Ha

.

BaLLVA aBTOMOOMN, KOETO ChAbp*a
MObUNHNA TenedoH 1 akcecoapure.

B anapatypaTa Ha camoneTa.

Be3xuyHuTe ycTpolicTBa MoraT fa

MPUYMHAT CMYLLEHIA B CAMOSIETa.

« W3kniouete Mo6GUNHIA TenedoH,
npeau Aa ce Kayute Ha camoneta.

+ He ro u3nonsgaiite 1 Ha 3emsTa 6e3
pa3pelueHune Ha nepcoHana.

Leua

Ma3eTe TenedoHa Ha 6e30MacHo MACTO,
faneye OT JOCTHN Ha Mankm gea.

B Hero 1Ma Mankw 4acTu, KouTo, ako
6bpaT oTKaueHu, MoraT Aa AoBefaT Ao
OMacHOCT OT 3afjyLuaBaHe.

CnewwHy NoBMKBaHMA

Bb3MOXHO e cnewH1Te NoBIUKBaHNA fa
He Ca LOCTBIMHM BbB BCUYKI MOBUITHI
MpeXu. 3aToBa HUKOTa He pasunTaiite
€[IMHCTBEHO Ha TenlehoHa 3a CreLwHn
noBuKBaHus. [poBepeTe Npu MecTHUA
LOCTaBUNK Ha YCIYTU.
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YKa3zaHuA 3a 6e3onacHa n epukacHa ynortpeba

MHdopmauus 3a nsnonssaHe n
rpuxm 3a 6atepuaTa

He e Heo6x0aMMO HaMbAHO fa
paspexpate 6atepnaTa npean
3apexpaHe. 3a pa3nvika ot fpyru
cuctemu batepun, Hama edekt

Ha NMameTTa, KOMTO fia NoBause
OTpULiaTesNHO BbpXy paboTaTa

Ha 6atepuATa. Bbnpeku ToBa Bu
npvKaHBame fia 3apexpate 1
paspexpate 6atepusaTa Ci JOKpail
Lien ONTUMM3MpPaHe Ha paboTata i.
/3non3gaiite camo 6atepuu n
3apAaHu ycTpoictea LG. 3apagHuTe
yctpoicTsa LG ca paspabotenu

[a MaKCYMU3MPaT XK1BOTa Ha
GaTepusTa.

He pa3rnobsBaiite 1 He cBbp3BaiiTe
Ha KbCo baTepusTa.

Ma3eTe MeTanHMTE KOHTaKTI Ha
GaTepuATa unCTu.

CmeHeTe baTepuaTa, KOraTo Beue
He paboTi C HyKHOTO KayecTBo.
batepuATa Moxe fa ce 3apexnaa
CTOTVLM MbTY, NPeAN Aa e
Heobxoauma cMsAHa.

3apepete 6aTepuATa, ako He e
13non3BaHa AbAro Bpeme, 3a Aa
MaKCUMM3MpaTe KauecTBOTO Ha

22 pabora.

.

.

He u3nararite 3apagHoTO
YCTPOVICTBO Ha NpAKa CibHYeBa
CBET/MHA UMM BICOKA BAIAXHOCT,
KaTo Hanpumep B OaHs.

He octaBsiiTe 6atepumaTa Ha CTyaeHN
UNV ropeLyy MecTa, ToBa MOXe fia
BIOLUN KauecTBOTO Ha paboTarTa if.
Ako batepusTa b6be 3amMeHeHa ¢
TaKaBa OT HenpaBwieH TuM, UMa
0MacHOCT OT NpbCBaHe.
V3xBbpnsnTe 13non3saHuTe
6aTepun B CbOTBETCTBUE C
VHCTPYKUuuTe. PeLnknmparnte,
KoraTo e Bb3aMOXHo. He
U3XBBPNIANTE C OUTOBMTE OTMALBLM.
Ako TpsbBa fla CMeHUTe baTepusTa,
3aHeceTe A B Hail-6nn3kns
oTopu3MpaH cepsu3 Ha LG
Electronics unu gunbp 3a nomoLy.
BuHarun n3saxgarte 3apAagHOTO
YCTPOIICTBO OT CTEHHMA KOHTAKT,
cnep Kato TenedoHbT ce 3apeam
HaMbJIHO, 3a Aia CNeCTUTe HeXenaHa
KOHCYMaLA OT 3apARHOTO.
[le/iCTBUTENHUAT XMBOT Ha
6aTepuisiTa 3aBUCK OT MpEX0BaTa
KOHUrypauya, HacTpoiKkuTe Ha
NpPOAYKTa, CXeMITE Ha N3Mon3BaHe,
6aTepunATa 1 yCNoBUATa Ha CpefaTa.



Akcecoapm

3a BawwnsA MobuneH TenedoH nma pasHoobpasHm akcecoapu. Tesn ca NocoUeHn

no-gony.

3apagHo
YCTPONCTBO

Batepus

Crepeo cnywanku

Ka6en 3a faHHN

Cebp3BaHe 1 p
CUHXPOHM3MpaHe Ha >
GM205 ¢ KomnoTbp.

PbKOBOACTBO 32 NoTpebuTens
Hayuete noseue 3a ceoa GM205.

Benexxa

« BuHaru 13non3garite OpurinHanHm
LG akcecoapy. AKO He ro HanpasuTe,
BaluaTa rapaHLuA MoXe Aa CTaHe
HeBanuaHa.

« AkcecoapuTe MOXe fia Ca PasnnyHn
3a pa3NNYHIUTE PErVOHM.
AKcecoapuTe MoraTt Aa ce
pasnuyasat B Pa3fMYHNTE PErvoHN:
0bbpHeTe ce KbM HalaTa
pervioHasniHa KoMnaHus 3a ycnyri
VNIV areHT, ako NMaTe BbNpoCy.
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TexHnyeckn gaHHK

06wun

Mme Ha npogykta: GM205

Cucrema: GSM 850 / E-GSM 900 / DCS 1800 / PCS 1900
Temnepatypa Ha OKonHaTa cpefa

Makc.: +55°C (pa3pexpaaHe)
+45°C (3apexpaaHe)

MuH.:-10°C
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GM205 Korisni¢ko uputstvo-sps

U ovom uputstvu opisane su karakteristike vaseg novog mobilnog telefona.
Ovde mozete da pronadete korisna objasnjenja funkcija vaseg telefona.

Moguce je da se sadrzaj ovog priru¢nika razlikuje od vaseg telefona u zavisnosti
od instalirane verzije softvera i dobavljaca usluga.

Odlaganje vaseg starog uredaja
1 Precrtani simbol kante za otpatke na tocki¢ima
= znaci da ovaj proizvod podleze Evropskoj
direktivi 2002/96/EC.

2 Elektricni i elektronski proizvodi ne smeju se
odlagati zajedno sa gradskim otpadom, ve¢ na
posebnim mestima za prikupljanje otpada koje
odreduje drzavna ili lokalna uprava.

3 Pravilno odlaganje vaseg starog uredaja
sprecice potencijalne negativne posledice po
okolinu i zdravstveno stanje ljudi.

4 Da biste dobili vise informacija o odlaganju
svog starog uredaja, obratite se gradskoj vlasti,
javnoj komunalnoj sluzbi ili prodavnici u kojoj
ste kupili uredaj.




Osnovne informacije o telefonu

- Prikljucak za slusalice/hendsfri

Prikljucak za punaj¢/data kabl

Glavni ekran

Taster za Slot za
pozivanje R memorijsku
Bira broj telefona karticu

i odgovara na

dolazne pozive.

Tasteri za kontrolu jacine zvuka

ﬂ Taster Zavrsi / taster za
ukljucivanje/iskljucivanje
Zavrsavanije ili odbijanje poziva.
Ukljucivanje/iskljucivanje
telefona. Sluzi za vracanje na
ekran u rezimu mirovanja kada
koristite meni.



Postavljanje memorijske kartice

Podignite poklopac lezista memorijske kartice i umetnite microSD karticu tako
da deo sa zlatnim kontaktima bude okrenut nadole. Zatvorite poklopac lezista
memorijske kartice tako da legne na mesto.

Da biste uklonili memorijsku karticu, nezno je gurnite kao $to je prikazano na slici.

Napomena: SD memorijska kartica je opcioni dodatak i ne isporucuje se sa telefonom.
Maksimalni kapacitet SD mem. kartice za GM205 telefon je 2GB

Formatiranje memorijske kartice

Pritisnite opciju Meni, a zatim izaberite opciju Pode$avanja.

Odaberite stavku Status memorije, izaberite stavku Spoljna memorija, a zatim
pritisnite opciju Formatiranje.

UPOZORENJE: Prilikom formatiranja memorijske kartice sav sadrzaj bice izbrisan. Ako
zelite da sacuvate podatke na memorijskoj kartici, napravite rezervnu kopiju podataka.



Instaliranje SIM kartice i punjenje baterije

Instaliranje SIM kartice

Kada postanete pretplatnik neke mreze, dobicete SIM karticu koja sadrzi podatke o

vasoj pretplati, kao sto je PIN kod, dostupne opcione usluge i jos mnogo toga.

Vazno!» Grebanjem ili savijanjem moze da se osteti SIM kartica i kontakti na njoj, stoga
budite pazljivi pri rukovanju, umetanju i uklanjanju SIM kartice. Sve SIM kartice
drzite van domasaja dece.

llustracije

1 Otvaranje poklopca 1
baterije

2 Uklanjanje baterije

3 Umetanje SIM kartice

4 Zatvaranje poklopca baterije

5 Punjenje baterije

UPOZORENJE: Nemojte vaditi bateriju kada je telefon ukljucen jer ga mozete ostetiti.



Mapa menija

Igrei . Lista poziva Rokovnik E Multimedija
aplikacije 1Svipozivi 1 Kalendar 1 MP3 plejer
1lgre 2 Propustgnl pozivi 2 Beleske 2 Fotoaparat
2 Aplikacije 3 Odlazni pozivi 3 Obaveze 3 Video kamera
3 Mrezni profil 4 Dolazni pozivi 4 FM radio

5Trajanje poziva 5 Snimanje
6 Cene poziva glasa
7 Data informacije
Poruke E Moje stvari Profili n Kontakti
1 Nova poruka 1 Slike 1 Standardno 1Trazi
g grkiiTteeo 2 Zvuci 2Tiho 2 Novi kontakt
47a slani 3 Video zapisi 3 Samo vibracija 3 Brzo biranje
e .
5 Poslato 4 Ostalo 4 Napolju 4 Grupe
6 Preslusavanje 5 Slusalice 5 Kopiraj sve
govorne poste 6 Izbrisi sve
g'&f: poruke 7 Podesavanja
rascl i
9 Podetavanja 8 Informacije
52]| Usluzni Pretrazivaé Povezivanje Podesavanja
programi 1 Potetna stranica 1 Bluetooth 1Datumi vreme
1 Alarm 2 Yahoo! 2 Mreza 2 Jezici
2 Kalkulator 3 Oznake 3 USB veza 3 Ek”f_”
3 Stoperica 4 Unesite adresu 4 PreCice
4 Pretvarat 5 Istorija 5 PO?'Y
Lo M 6 Zastita
jedinica 6 Satuvane 7 Resim za let
5 Svetsko vreme stranice N
P avionom
7 Podesava'!’ua 8 Stednja energije
8 Informacije 9 Opite resetovanje
0 Status memorije




Pozivi

Obavljanje poziva

1 Otkucajte broj pomocu tastature. Da
biste izbrisali cifru, izaberite opciju
Obrisi.

2 Pritisnite taster [gg@ da biste obavili
poziv.

3 Da biste prekinuli poziv, pritisnite
taster .

Savet! Da biste uneli znak ,+" pri

obavljanju medunarodnih poziva,

pritisnite i zadrZite taster ,0".

Obavljanje poziva iz kontakata

1 Izaberite stavku Kontakti iz ekrana u
rezimu mirovanja.

2 Pomocu tastature unesite prvo slovo
imena kontakta koji Zelite da
pozovete. Na primer, da biste izabrali
kontakt Office, pritisnite taster 6" tri
puta da biste izabrali prvi znak -,0".

3 |zaberite stavku Poziv ili pritisnite
taster [g da biste obavili poziv.

Odgovaranje na poziv i odbijanje

poziva

Kada telefon zazvoni, pritisnite dugme

Prihvati, odnosno pritisnite taster [

a biste odgovorili na poziv.

Da biste utisali telefon dok zvoni,

jednostavno izaberite opciju Tiho. Ovo
je korisno ako ste na sastanku, a
zaboravili ste da promenite profil u
Tiho.

Pritisnite taster J&g] ili odaberite
opciju Odbaci da biste odbacili dolazni
poziv.

Savet! MoZete da promenite postavke na
telefonu da biste na poziv odgovarali na
neki drugi nacin. Pritisnite opciju Meni,
izaberite stavku Podesavanja, a zatim
odaberite opciju Poziv. Izaberite stavku
Nacin odgovora, a zatim izaberite opciju
Bilo koji taster ili Samo taster,Posalji".

Brzo biranje
Kontaktima koje Cesto zovete mozete
da dodelite broj za brzo biranje.

Pregledanje liste poziva
Mozete proveriti evidenciju
propustenih, dolaznih i odlaznih
poziva.

Menjanje postavki poziva

Mozete da podesite meni za poziv.

Pritisnite opciju Meni, izaberite stavku

Podesavanja, a zatim odaberite opciju

,Poziv".

+ Preusmeravanje poziva - odaberite
da li zelite da preusmeravate pozive.

« Zabrana poziva - izaberite kada zelite
da zabranite pozive.



« Fiksni broj za pozivanje - odaberite
listu brojeva koje ¢e biti moguce
pozvati sa vaseg telefona. Bice vam
potreban PUK2 kéd od operatera.
Sa telefona ce biti moguce pozivati
samo brojeve koji se nalaze u listi.

+ Nacin odgovora - odaberite da
li Zelite da odgovarate na pozive
pritiskom na bilo koji taster ili samo
pritiskom na taster,,Posalji".

« Posalji moj broj - odaberite da li
Zelite da vas broj bude prikazan pri
obavljanju odlaznih poziva. (Zavisi od
dobavljaca usluga.)

« Poziv na ¢ekanju - ukljucite
obavestenje o pozivu na ¢ekanju.
(Zavisi od dobavljaca usluga.)

+ Podsetnik za minute - izaberite
postavku,Ukljuci” ako Zelite da Cujete
ton za svaki istekli minut razgovora.

« Automatsko ponovno biranje
- odaberite opciju Ukljuci ili Iskljuci.

« Slanje DTMF tonova - odaberite
opciju Ukljuéi ili Iskljuci.

Kontakti

Trazenje kontakta
1 Izaberite stavku Kontakti iz ekrana u
rezimu mirovanja.

2 Pomocu tastature unesite prvo
slovo imena kontakta koji zelite da
pozovete.

3 Pomocu navigacionih strelica krecite

se do kontakata i njihovih razlicitih
brojeva.

Dodavanje novog kontakta

1 Pritisnite stavku Kontakti, a zatim
odaberite opciju Novi kontakt.

2 Odaberite da li zelite da sacuvate
novi kontakt na Telefon ili na SIM
karticu.

3 Unesite sve dostupne informacije u
odgovarajuca polja, a zatim izaberite
opciju Sacuvaj.

Dodavanje kontakta u grupe
Kontakte mozete ¢uvati po grupama,
na primer, da biste odvojili kolege

sa posla i ¢lanove porodice. Postoji
izvestan broj grupa, kao $to su:
Porodica, Prijatelji, Kolege, VIP, Grupa
1, Grupa 2 i Grupa 3 koje se ve¢ nalaze
u telefonu.

Dodavanje slike u kontakt

Izgled kontakata u adresaru mozete da

promenite tako $to cete dodati sliku.

1 Izaberite stavku,Meni” na ekranu u
reZimu mirovanja, izaberite opciju
Kontakti, a zatim odaberite stavku
Podesavanja.



2 |zaberite stavku Pregled opcija, pa
odaberite opciju,,Sa slikom”.

3 Zatim se vratite u adresar, pa
izaberite kontakt kojem Zelite da
dodate sliku.

4 Odaberite stavku Opcije, a zatim
izaberite opciju Uredi.

5 Pronadite odeljak,Slika". Odaberite
stavku Opcija, a zatim odaberite
opciju Sacuvaj, Nema slike, Slike
ili Nova slika. Ako izaberete opciju
,Slika’, mozete izabrati sliku koja je
sacuvana u memoriji telefona. Ako
izaberete opciju Nova slika, otvorice
se opticko trazilo kamere da biste
mogli da snimite sliku kontakta.

6 Izaberite stavku Snimaj.

Razmena poruka

Telefon GM205 sadrzi funkcije kao $to
su SMS, MMS, kao i mrezne servisne
poruke.

Nova poruka

1 Pritisnite opciju Meni, izaberite
stavku Poruke, a zatim odaberite
opciju Nova poruka.

2 Odaberite stavku Poruka da biste
poslali SMS ili MMS poruku.

3 Otvorice se uredivac za novu
poruku. Uredivac poruka kombinuje
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kreiranje SMS i MMS poruka u
jednom intuitivnom programu

sa rezimima koji se jednostavno
menjaju. Podrazumevana postavka
za uredivac poruka je SMS rezim.

4 Unesite poruku pomocu T9 rezima
unosa teksta sa predvidanjem ili Abc
ru¢nog rezima.

5 lzaberite stavku Opcije, a zatim
odaberite opciju Dodaj da biste
dodali nesto od sledeceg: Slika,
Zvuk, Video, Simbol, PredloZak za
tekst, Emotikon, Ime i broj, Novi
slajd, Tema ili Vide (Kontakt/Moja
vizitkarta/Raspored/Podsetnik/
Obaveze).

6 Pritisnite centralni taster.

7 Unesite broj telefona ili pritisnite
stavku Opcije, a zatim izaberite
opciju Kontakti ili Lista skorasnjih da
biste otvorili listu kontakata. Mozete
da dodate vise kontakata.

8 lzaberite stavku Posalji.

Unos teksta

Pomocu tastature na telefonu mozete
da unosite alfanumericke znakove. Na
telefonu su dostupne sledec¢e metode
za unos teksta: T9 rezim unosa teksta
sa predvidanjem, ABC rucni rezim i
123 rezim.



Napomena: Neka polja mozda
dozvoljavaju samo jedan rezim unosa
teksta (npr. telefonski broj u poljima
adresara).

T9 rezim unosa teksta sa
predvidanjem

T9 rezim unosa teksta sa predvidanjem
koristi ugradeni re¢nik za
prepoznavanije reci koje kucate na
osnovu nizova tastera koje dodirujete.
Dodirnite taster sa brojem koji je
povezan sa slovom koje zelite da
otkucate, a recnik ¢e prepoznati rec
nakon unosenja svih slova.

ABC rucni rezim unosa teksta

Ovaj rezim vam omogucava da unosite
slova pritiskom na taster obelezen
odgovarajucim slovom jednom, dva, tri
ili Cetiri puta dok se ne prikaze Zeljeno
slovo.

Rezim 123

Brojeve kucajte jednim pritiskom na
odgovarajui taster. Takode mozete
dodati brojeve dok ste u rezimima za
slova ako pritisnete i zadrZite Zeljeni
taster.

Fascikle za poruke
Pritisnite opciju,Meni’, a zatim
izaberite stavku Poruke. Struktura

fascikli na telefonu GM205 prilicno je
jasna.

Primljeno - sve primljene poruke
smestaju se u fasciklu Primljeno.

Skice - ako nemate vremena da
zavrsite pisanje poruke, ono sto ste do
sada napisali mozete da sacuvate ovde.
Za slanje - ovo je fascikla za
privremeno skladistenje u kojoj se
nalaze poruke koje su u procesu slanja,
kao i poruke koje nisu uspele da se
posalju.

Poslato - sve poslate poruke smestaju
se u fasciklu,Poslato”.

Preslusaj glasovnu postu - mozete

da pristupite sanducetu za glasovnu
postu (ako mreza podrzava tu uslugu).
Info poruke - sve info poruke i ispravke
koje dobijate od operatera.

Obrasci - lista korisnih poruka koje
vam mogu pomoci da napisete brz
odgovor.

Multimedija

MP3 plejer

Telefon GM205 ima ugradeni MP3
plejer tako da mozete reprodukovati
svoju omiljenu muziku.



Reprodukcija pesme

1 Pritisnite opciju Meni, a zatim
izaberite stavku Multimedija, pa
odaberite opciju MP3 plejer.

2 Otvorite fasciklu Sve numere, a zatim
izaberite pesmu koju zelite da cujete.

3 Izaberite I | da biste pauzirali numeru.

4 |zaberite pp da biste preslina
sledecu pesmu.

5 |zaberite J¢q da biste preslina
prethodnu pesmu.

6 |zaberite opciju,Nazad” za
reprodukciju muzike u pozadini i da
biste se vratili u meni MP3 plejera.

Kreiranje liste numera

Ako izaberite pesme iz fascikle Sve

pesme, mozete kreirati svoju listu

numera.

1 Pritisnite opciju Meni, a zatim
izaberite stavku Multimedija.

2 Odaberite stavku MP3 plejer, a zatim
izaberite opciju Moja lista numera.

3 Pritisnite stavku Opcije, a zatim
izaberite opciju Nova lista numera,
unesite ime liste numerai pritisnite
dugme Sacuvaj.

4 Prikazace se fascikla,Sve numere”.
Izaberite sve pesme koje Zelite da
dodate u listu numera tako $to cCete
ihizabrati [+ .
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5 Izaberite stavku Gotovo da biste
sacuvali listu numera.

Podesavanje Dolby efekta ili LG

Ekvilajzera

Mozete da aktivirate Dolby efekat ili LG

Ekvilajzer.

1 Pritisnite opciju Meni, a zatim
izaberite stavku Multimedija, pa
odaberite opciju MP3 plejer.

2 Odaberite stavku Postavke, a zatim
izaberite stavku Audio efekat.

3 Izaberite stavku DOLBY MOBILE ili
LG Ekvilajzer.

Fotoaparat

Brzo fotografisanje

1 lzaberite stavku ,Meni", a zatim
izaberite stavku Multimedija.
Izaberite stavku Fotoaparat da biste
otvorili trazilo.

2 Drzite telefon i usmerite ga ka
onome sto Zelite da fotografisete.

3 Telefon postavite tako da vidite ono
Sto zelite da fotografisete.

4 Pritisnite centralni taster da biste
fotografisali.

Video kamera
Snimanje video zapisa na brzinu
1 U ekranu u rezimu mirovanja



izaberite stavku Meni, a zatim
izaberite opciju Multimedija.

2 Odaberite opciju Video kamera.

3 Uperite objektiv kamere ka onome
$to Zelite da snimate.

4 Pritisnite centralni taster da biste
zapoceli snimanje.

5 Simbol Rec ¢e se pojaviti u donjem
levom delu ekrana trazila, a tajmer
Ce prikazivati trajanje video zapisa.

6 lzaberite opciju Zaustavi da biste
zaustavili snimanje.

FM radio

Upotreba FM radija

Telefon LG GM205 poseduje FM radio

prijemnik da biste svoje omiljene

stanice mogli da slusate u pokretu.

Slusanje radio programa

1 Pritisnite opciju Meni, a zatim
izaberite stavku Multimedija, pa
odaberite opciju FM radio.

2 Izaberite broj stanice koju biste zeleli
da slusate.

Snimanje radio programa

1 Pritisnite centralni taster dok slusate
radio program.

2 Vreme snimanja se prikazuje na
telefonu. Ako Zelite da zaustavite

snimanje, pritisnite taster [l
.Kada snimanje bude zavrieno,
snimljeni sadrzaj Ce se sacuvati
u fascikli,Moje stvari” kao MP3
datoteka.

3 Kada snimanje bude zavréeno,
izaberite stavku Opcija, a zatim
odaberite opciju Izbrisi, Postavi kao
ili Album.

Napomena: Ako se nalazite u oblasti

sa losim radio prijemom, mozda ce biti

tesko slusanje radio programa.

Stoga vam preporucujemo da prikljucite

slusalicu sa mikrofonom u handsfri

prikljucak telefona da biste slusali radio
program i da biste odrzali dobar radio
prijem.

Snimanje glasa

Upotrebite opciju Snimanje glasa da
biste snimili glasovne beleske ili druge
zvukove.

Moje stvari

Mozete skladistiti multimedijalne

datoteke u memoriji telefona da

biste imali laksi pristup svim svojim

slikama, zvukovima, video zapisima,

ostalim datotekama i igrama. Datoteke

mozete da ¢uvate i na memorijskoj

kartici. Prednost upotrebe memorijske
11



kartice je Sto ¢ete moci da oslobodite
prostor u memoriji telefona. Sve
multimedijalne datoteke ce se Cuvati
u fascikli Moje stvari. Pritisnite opciju
Meni, a zatim izaberite stavku Moje
stvari da biste otvorili listu fascikli.

Slike

Fascikla,Slike"” sadrzi podrazumevane
slike na telefonu, slike koje ste
preuzeli i slike koje ste fotografisali
fotoaparatom na telefonu.

Zvuci

Fascikla Zvuci sadrzi podrazumevane
zvukove, vase glasovne snimke i audio
datoteke koje ste preuzeli. Odavde
moZete upravljati zvukovima, slati ih ili
ih postavljati kao zvukove zvona.
Video zapisi

Fascikla,Video zapisi” sadrzi listu

preuzetih video zapisa i video zapise
snimljene na telefonu.

Ostalo

U meniju,Ostalo” moZete videti
datoteke koje nisu sacuvane u
fasciklama, Slike”, Zvuci ili,Video
zapisi”.

Igre i aplikacije
Uz telefon GM205 se isporucuju
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unapred instalirane igre da biste se
zabavljali kada imate slobodnog
vremena. Ako odaberete da preuzmete
dodatne igre ili aplikacije, one ¢e biti
sacuvane u ovu fasciklu.

Rokovnik/Alatke

Koris¢enje kalendara

Kada izaberete ovu stavku, na ekranu
Ce se pojaviti kalendar. Kvadratni
kursor je postavljen na trenutni datum.
Kursor moZete pomeriti na drugi
datum pomocu navigacionih tastera.

Dodavanje podsetnika
Ovde mozete da belezite svoje
podsetnike.

Dodavanje stavki u listu zadataka
Mozete pregledati, uredivati i dodavati
zadatke.

Podesavanje alarma
MozZete da podesite do 5 alarma koji ¢e
se oglasiti u odredeno vreme.

Upotreba kalkulatora

Kalkulator vam omogucava obavljanje
osnovnih aritmetickih operacija: sabiranja,
oduzimanja, mnozenja i deljenja.
Stoperica

Ova opcija vam omogucava koris¢enje
Stoperice.



Konvertovanje jedinica
Sluzi za pretvaranje raznih mernih
jedinica u Zeljenu mernu jedinicu.

Dodavanje grada u vremenske
zone

Mozete dodati potrebni grad u listu
vremenskih zona. MoZete proveriti
koje je trenutno vreme po Grinickom
srednjem vremenu (GMT) i u ve¢im
gradovima $irom sveta.

Pretrazivac

Pristup pretrazivacu

Mozete da pokrenete WAP pretrazivac

i da pristupite pocetnoj stranici

aktivnog profila u postavkama

pretrazivaca. Mozete i ru¢no da
unesete URL adresu i da pristupite
odgovarajucoj WAP stranici.

1 Pritisnite opciju Meni, a zatim
izaberite stavku PretraZivac.

2 Da biste direktno pristupili mati¢noj
strani u pregledacu, izaberite stavku
Pocetna stranica. Odnosno, izaberite
opciju Unesite adresu, a zatim
upisite Zeljenu URL adresu.

Kori$¢enje portala Yahoo!
Pomocu ove funkcije jednostavno se
pristupa Internet usluzi Yahoo!.

Povezivanje

Menjanje postavki povezivanja

Postavke za povezivanje vec je podesio

operater kako biste mogli da uzivate u

novom telefonu od trenutka kada ga

ukljucite. Pomocu ovog menija mozete
da primenite sve postavke.

U ovom meniju moZete da podesite

mrezne postavke i profile za pristup

podacima.

+ Bluetooth - podesite GM205 tako da
koristi Bluetooth® vezu. MoZete da
promenite podesavanje vidljivosti ili
da pretrazujete uredaje sa kojima je
vas telefon uparen.

« Mreza - telefon GM205 ¢e
se automatski povezati sa
podrazumevanom mrezom. Pomocu
ovog menija mozete da promenite
te postavke. Pomocu ovog menija
takode mozete da dodajete nove
pristupne tacke.

+ USB veza - odaberite opciju Data
servis, a zatim sinhronizujte telefon
GM205 pomocu softvera LG PC Suite
da biste kopirali datoteke sa telefona.
Ako je umetnuta memorijska kartica,
izaberite stavku Memorija velikog
kapaciteta da biste telefon koristili
kao USB memoriju. Povezite telefon
sa raCunarom, a zatim prevucite

13



i otpustite datoteke u fasciklu

prenosnog uredaja GM205.
Napomena: Da biste koristili funkciju USB
memorije velikog kapaciteta, u telefon
treba da umetnete spoljnu memorijsku
karticu.

Menjanje Bluetooth postavki

1 Pritisnite opciju Meni, a zatim
izaberite stavku Povezivanje.
Odaberite opciju Bluetooth.

2 Odaberite stavku Bluetooth
postavke. Mozete izvrsiti sledece
izmene:

+Vidljivost mog uredaja - odaberite

da li Zelite da prikazete svoj uredaj ili
da ga sakrijete.

+ Moje ime - unesite ime za svoj telefon

LG GM205.
+ Moja adresa - prikazuje adresu vaseg
Bluetooth uredaja.

Uparivanje sa drugim Bluetooth

uredajem

Pri uparivanju telefona GM205 sa

drugim uredajem moZzete postaviti

vezu koja je zasti¢ena pristupnim

kodom. To znaci da uparivanje

predstavlja bezbedniji nacin

povezivanja.

1 Proverite da li je Bluetooth Ukljucen
i da li je status postavljen na Vidljiv.
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Mozete da izmenite vidljivost u
meniju Bluetooth postavke ako
izaberete stavku Vidljivost mog
uredaja, a zatim opciju Prikazi.

2 |zaberite stavku Lista uredaja iz
menija Bluetooth, a zatim odaberite
opciju Novo.

3 Telefon GM205 ¢e obaviti pretragu
uredaja. Nakon dovrietka pretrage,
na ekranu ce se pojaviti opcije Upari
i Osvezi.

4 Odaberite uredaj sa kojim Zelite da
obavite uparivanje, izaberite stavku
Upari, a zatim unesite pristupni kod,
pa pritisnite taster OK.

5 Vas telefon ce se zatim povezati
sa drugim uredajem, na kojem bi
trebalo da unesete istu pristupni kod.

6 Bluetooth veza zasticena pomocu
pristupnog koda sada je spremna.

Zvucni profili

Personalizacija profila

Mozete da personalizujete sva

podesavanja profila.

1 Pritisnite opciju Meni, a zatim
izaberite stavku Zvucni profili.

2 Odaberite Zeljeni profil, a zatim
izaberite stavku Personalizuj.



3 Profile,Tiho"i,Samo vibracija“
mozete samo da aktivirate.

Izbor pametnog profila

Mozete izabrati odgovarajucu jacinu

zvuka u zavisnosti o trenutnog

okruzenja.

1 Pritisnite opciju Meni, a zatim
izaberite stavku Zvucni profili.

2 |zaberite stavku Standardno ili
Napolju. Ovu funkciju mozete
koristiti samo sa profilima
Standardno i,Napolju”.

3 Izaberite pametni izbor profila.

4 Telefon preporucuje odgovarajucu
jacinu zvuka u zavisnosti od nivoa
buke u okruzenju.

Podesavanja

Menjanje datuma i vremena

Mozete da podesite funkcije vezane za
datum i vreme.

Menjanje jezika

Mozete da menjate jezik koji ce biti
korid¢en za prikaz teksta na ekranu.
Ovo Ce uticati i na jezik za unos teksta.

Menjanje postavki prikaza
Mozete da promenite postavke za
ekran telefona.

Menjanje postavki precica
Mozete da promenite precice za 4
navigaciona tastera.

Menjanje bezbednosnih postavki
Izmenite bezbednosne postavke da bi
telefon GM205 i vazne informacije na
njemu bile zasticene.

+ PIN kod zahtev - ukljucite zahtev
za unos PIN koda pri ukljucivanju
telefona.

+ Automatsko zakljucavanje tastature
- automatski zakljucajte tastaturu na
ekranu u rezimu mirovanja da biste
deaktivirali tastere.

« Zakljucavanje telefona - odaberite
bezbednosni kod za zaklju¢avanje
telefona u sledecim situacijama: Pri
pokretanju, Pri promeni SIM kartice
ili Odmah.

» Zakljucavanje aplikacije - zakljucajte
aplikaciju: Slika, Kalendar, Podsetnik,
Obaveze.

« Promeni kodove - promenite
Bezbednosni kod, PIN2 kod ili ATMT
kod.

Upotreba rezima za let avionom

Izaberite ovu funkciju da biste ukljucili

ili iskljucili rezim za let avionom.

Moci cete da obavljate pozive, da se

povezujete na Internet i da Saljete

poruke kada je ukljucena opcija,Rezim
za let avionom”.
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Usteda energije
Ukljucite ili iskljucite postavke za
ustedu energije.

Ponistavanje konfiguracije telefona
Koristite opciju Opste resetovanje da
biste sve postavke vratili na fabricke
postavke. Za aktiviranje ove funkcije
bice vam potreban bezbednosni kod.

Prikazivanje statusa memorije
Upravlja¢ za memoriju mozete da
koristite da biste utvrdili koliko
prostora u memoriji je zauzeto, kao

i koliko ima dostupnog prostora:
Zajednicka, Rezervisana, SIM kartica i
Spoljna memorija.



Uputstva za bezbednu i efikasnu upotrebu

Procitajte ova jednostavna uputstva.
NepridrZavanje ovih uputstava moze
da bude opasno ili nezakonito.

Izlozenost radio talasima

Informacije o izlaganju radio
talasima i SAR vrednostima (Specific
Absorption Rate)

Model mobilnog telefona GM205
dizajniran je da bude u skladu sa
vazecim bezbednosnim smernicama
o izlaganju radio talasima. Te smernice
zasnovane su na rezultatima naucnih
istrazivanja i obuhvataju dozvoljene
nivoe izlaganja kako bi se osigurala
bezbednost svakog korisnika, bez
obzira na starost i zdravstveno stanje.
+ Smernice o izlaganju radio talasima
koriste jedinicu mere koja se naziva
SAR (Specific Absorption Rate).
Testovi za odredivanje SAR vrednosti
obavljaju se po standardnim
metodama za telefon koji emituje
na svojoj najvecoj atestiranoj snazi
u svim ispitivanim frekventnim
opsezima.

lako SAR vrednosti za razlicite
modele LG telefona variraju, svi
telefoni su u skladu sa relevantnim

smernicama koje se odnose na

izlaganje radio talasima.

Grani¢na SAR vrednost koju je

preporucila Medunarodna komisija

za zastitu od nejonizujucih zracenja

(ICNIRP) iznosi 2W/kgna 10 g

telesnog tkiva.

Najvisa SAR vrednost za ovaj model

telefona, testirana sistemom DASY4,

iznosi 0,744 W/kg (10 g) kada se

telefon koristi blizu uha, a 0,694

W/kg (10 g) kada se nosi uz telo.

+ SAR grani¢na vrednost za stanovnike
zemalja/regiona koji su prihvatili
grani¢nu SAR vrednost preporucenu
od strane Instituta elektronskih i
elektronickih inzenjera (IEEE) iznosi
prosecno 1,6 W/kg na 1 g telesnog
tkiva.

Cuvanje i odrzavanje proizvoda

/\ UPOZORENJE

Koristite samo baterije, punjace i
dodatnu opremu koji su odobreni za
upotrebu sa ovim modelom telefona.
Upotreba drugih modela moze ponistiti
eventualnu dozvolu ili garanciju koja
vazi za telefon , a moze biti i opasna.
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Uputstva za bezbednu i efikasnu upotrebu (Nastavak)

Nemojte rastavljati ovaj uredaj.
Radi eventualne popravke telefon
odnesite kvalifikovanom serviseru.
Uredaj drzite dalje od elektri¢nih
uredaja kao $to su televizori, radio
aparati i raCunari.

Uredaj drzite dalje od toplotnih
izvora kao $to su radijatori i Sporeti.
Nemojte ispustati telefon.

Uredaj nemoijte izlagati mehanickim
vibracijama i udarcima.

Iskljucite telefon kad god to
zahtevaju posebni propisi koji su
na snazi u toj oblasti. Na primer,
nemojte da koristite telefon u bolnici
jer moze uticati na rad osetljivih
medicinskih uredaja.

Nemojte da rukujete telefonom
mokrim rukama dok se puni. Tako
mozete izazvati strujni udar ili
ozbiljno ostetiti telefon.

Nemojte puniti telefon u blizini
zapaljivih materijala jer se telefon
moze zagrejati i moZe nastati
opasnost od pozara.

Za Cisc¢enje telefona nemojte
koristiti jake hemikalije (kao $to su
alkohol, benzol, rastvaraci itd.) ili
deterdZente.

Nemojte puniti telefon koji leZi na
namestaju od mekih materijala.
Telefon treba puniti u dobro
provetrenim prostorijama.
Nemojte izlagati telefon gustom
dimu ili prasini.

Telefon nemojte drzati uz kreditne
kartice i karte za prevoz jer moze
izmeniti podatke na magnetnim
trakama.

Nemojte dodirivati ekran ostrim
objektima jer ga mozete ostetiti.
Telefon ¢uvajte dalje od te¢nosti i
vlage.

Dodatnu opremu, kao $to su
slusalice, koristite obazrivo. Nemojte
bez potrebe dodirivati antenu.

.

Efikasan rad telefona

Elektri¢ni uredaji

+ Nemojte koristiti mobilni telefon

u blizini medicinskih uredaja bez
izricite dozvole. Nemojte drzati
telefon u blizini pejsmejkera (npr. u
dZepu na grudima).

Mobilni telefoni mogu uticati na rad
nekih slusnih aparata.

Moze doci do manjih smetnji na
televizoru, radio aparatu, racunaru itd.



Uputstva za bezbednu i efikasnu upotrebu (Nastavak)

Bezbednost u voznji

Informisite se o zakonima i pravilima o
upotrebi mobilnih telefona u oblasti u
kojoj vozite.

Nemojte drzati telefon u ruci dok
vozite.

U potpunosti se koncentrisite na
vozZnju.

Ako je moguce, koristite handsfri
komplet.

Ako to uslovi voznje zahtevaju,
parkirajte se pored puta pre nego
$to se javite na poziv.

Energija radio talasa moze uticati

na neke elektronske sisteme u
vozilu, kao $to je muzicki uredaj i
bezbednosna oprema.

Kada je vase vozilo opremljeno
vazdus$nim jastucima, nemojte da ih
blokirate instaliranom ili prenosnom
bezicnom opremom. To moze
dovesti do greske u vazdusnom
jastuku ili do ozbiljnih povreda zbog
losih karakteristika.

Ako slusate muziku u pokretu, pazite
da jacina zvuka bude umerena da
biste bili svesni svoje okoline. Ovo je
narocito vazno u blizini puteva.

.

.

Sprecite ostecenje sluha

Do ostecenja sluha moze da dode
nakon duzeg izlaganja glasnim
zvukovima. Zato preporucujemo da
telefon ne ukljucujete i iskljuCujete u
blizini uha. Takode, preporucujemo da
jacina muzike i poziva bude umerena.

U blizini eksploziva

Nemojte koristiti telefon u blizini
eksploziva. Pridrzavajte se ogranicenja,
pravila i propisa.

Sredine u kojima postoji opasnost

od eksplozija

+ Nemojte koristiti telefon na
benzinskim pumpama.

« Nemojte koristiti telefon u blizini
goriva ili hemikalija.

+ Nemojte da odlazete zapaljive
gasove, tecnosti ili eksplozive u
pregradu automobila u kojoj drzite
telefon i dodatnu opremu.

U avionu

Bezi¢ni uredaji mogu izazvati smetnje

u avionu.

« Iskljucite mobilni telefon pre nego
$to udete u avion.
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Uputstva za bezbednu i efikasnu upotrebu (Nastavak)

« Bezizricite dozvole posade nemojte
koristiti telefon ni dok je avion na
zemlji.

Deca

Telefon drZite na sigurnom mestu, van
domasaja dece.

Proizvod sadrzi sitne delove koji mogu
prouzrokovati gusenje ako se odvoje.

Pozivi za pomoc

Pozivi za pomo¢ mozda nisu dostupni
u svim mrezama. Zato nikada nemojte
da se oslanjate samo na mobilni
telefon kada je rec o pozivima za
pomoc. Proverite kod lokalnog
dobavljaca usluga.

Informacije o bateriji i odrzavanje
Baterija ne mora biti potpuno
ispraznjena pre ponovnog punjenja.
Zarazliku od drugih baterija, nije
prisutan memorijski efekat koji

bi mogao da ugrozi performanse
baterije.

Koristite samo LG baterije i punjace.
LG punjaci su osmisljeni tako da
maksimalno produze radni vek
baterije.

20
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Nemojte rastavljati bateriju i vodite
racuna da ne izazovete kratak spoj.
Metalne kontakte baterije odrzavajte
Cistim.

Zamenite bateriju kada joj se
performanse umanje. Bateriju
mozete puniti vise stotina puta pre
nego budete morali da je zamenite.
Ako baterija nije koris¢ena duze
vreme, napunite je da biste joj
povecali performanse.

Punjac¢ nemojte izlagati direktnoj
suncevoj svetlosti i nemojte ga
koristiti u sredinama sa velikom
vlaznoscu, kao $to je kupatilo.
Nemojte ostavljati bateriju na toplim
ili hladnim mestima posto to moze
umanjiti performanse baterije.
Postoji rizik od eksplozije ako se
baterija zameni neodgovaraju¢im
tipom baterije.

Stare baterije odloZite u skladu s
uputstvima proizvodaca. Reciklirajte
kad to bude moguce. Nemojte
odlagati sa otpadom iz domacinstva.
Ako treba da zamenite bateriju,

za pomoc se obratite najblizem
ovlas¢enom servisu ili distributeru
kompanije LG Electronics.



Uputstva za bezbednu i efikasnu upotrebu (Nastavak)

+ Kada se baterija napuni, punjac
uvek iskljucite iz zidne uti¢nice da
ne bi dodatno trosio struju.

« Stvarno vreme trajanja baterije
zavisi¢e od konfiguracije mreze,
postavki uredaja, nacina kori¢enja,
baterije i uslova okoline.
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Dodatna oprema
Postoji razlicita dodatna oprema za vas telefon. Njihov opis je dat ispod.

Data kabl
Povezite i
sinhronizujte
telefon GM205 sa
racunarom.

Korisnicki priru¢nik
Saznajte vise o telefonu GM205.

Baterija

Stereo slusalice
Napomena

« Uvek koristite originalni LG pribor.
Nepridrzavanje ovog saveta moze
dovesti do ponistavanja garancije.

« Dodatna oprema se moze razlikovati
u zavisnosti od oblasti. Za sva pitanja
se obratite naSem regionalnom
predstavnistvu ili agentu.
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Tehnicki podaci

Opste

Ime proizvoda: GM205

Sistem: GSM 850 / E-GSM 900/ DCS 1800 / PCS 1900
Temperature

Maks.: +55°C (praznjenje)
+45°C (punjenje)
Min.:-10°C
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Declaration of Conformity @

Suppliers Details

Name
LG Electronics Inc
Address

LG Electronics Inc. LG Twin Towers 20,
Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu, Seoul, Korea 150-721

Product Details

Product Name

GSM 850 / E-GSM 900 / DCS 1800 / PCS 1900 Quad band Terminal Equipment
Model Name
GM205

= C€0168

Applicable Standards Details

R&TTE Directive 1999/5/EC
EN 301 489-01 VV1.8.1, EN 301 489-07 V1.3.1, EN 301 489-17 V1.3.2
EN 301511V9.0.2
EN 50360:2001, EN62209-1:2006
EN 60950-1:2001
EN 300 328 V1.7.1

Supplementary Information

The conformity to above standards is verified by the following Notified Body(BABT)

BABT, Forsyth House-Churchfield Road - Walton-on-ThamesSurrey - KT12 2TD , United Kingdom
Notified Body Identification Number : 0168

Declaration

| hereby declare under our sole responsibility Name
that the product mentioned above to which thi:

declaration relates complies with the above mentioned Seund Hyoun, Ji/ Director - 08. Feb. 2010
standards and Directives

Issued Date

LG Electronics Logistics and Services B.V.
Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, The

Signature of representative
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